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Innovation in Tools

Lesen Sie vollstandig die Bedienungsanleitung und
das beiliegende Heft , Garantie- und Zusatzhinweise”.
Befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen.
Diese Unterlagen gut aufbewahren.

90° Linien-Laser

Mit den beiden Laserlinien ist der SuperSquare-Laser das ideale
Messgerat fur alle Ausrichtarbeiten auf dem Boden. Die weit
reichenden Laserstrahlen projizieren auch an Wanden gut sicht-
bare Laserlinien. Mit den beiden beleuchteten Libellen kann
damit an Wanden vertikal nivelliert werden. Das Ausrichten der
ersten Bodenfliese erleichtert die 90° Anlegekante. Laser

635 nm, Genauigkeit des rechten Winkels 0,05°, integrierte
NivellierftiBe, 1/4"-Stativanschluss.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Laserstrahlung!
Nicht in den Strahl blicken!
Laserklasse 2
<1mW- 635 nm
EN60825-1:2007-10

Achtung: Nicht direkt in den Strahl sehen! Der Laser darf nicht
in die Hande von Kindern gelangen! Geréat nicht unnotig auf
Personen richten. Das Gerét ist ein Qualitats-Laser-Messgerat
und wird 100%ig in der ange gebenen Toleranz im Werk
eingestellt. Aus Griinden der Produkthaftung méchten wir

Sie auf folgendes hinweisen: Uberpriifen Sie regelmaBig die
Kalibrierung vor dem Gebrauch, nach Transporten und langer
Lagerung. AuBerdem weisen wir darauf hin, dass eine absolute
Kalibrierung nur in einer Fachwerkstatt moglich ist. Eine Kali-
brierung Ihrerseits ist nur eine Anndherung und die Genauig-
keit der Kalibrierung hangt von der Sorgfalt ab.

Das Produkt ist ein Prazisionsinstrument, das mit Sorg-
falt behandelt werden muss. Vermeiden Sie StoBe und
Erschitterungen. Lagerung und Transport im Koffer!
Alle Laser aus! Zur Reinigung benutzen Sie bitte ein
weiches Tuch und Glasreiniger.



SuperSquare-Laser

Kl Einlegen der Batterien

Batteriefach (7) 6ffnen und
Batterien gemaB den Installations-
symbolen einlegen. Dabei auf
korrekte Polaritat achten.

8
1 AN-/AUS-Schalter 6 JustierfuBverstellung
2 Libellen fur 7 Batteriefach
Wand-Anwendungen 8 NivellierfuB, abschraubbar
3 Laseraustrittsfenster fiir Anwendungen
4 90° Anlegekante auf Fotostativen

5 JustierfuB (1/4"-Gewinde)

E Anwendungen auf den Boden

Gerat mit AN-/ AUS-Schalter (1) einschalten. Die Laserlinien
erzeugen nun einen 90° Winkel auf dem Boden. Mit diesen
kénnen einfach und exakt Fliesen verlegt werden. Die 90° An-
legekante (4) erleichtert das Ausrichten der ersten BodenflieBe.
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Laserliner®

Innovation in Tools

El Anwendungen auf der Wand

Zusatzlich projizieren die weitreichenden Laserstrahlen an
Waénden gut sichtbare Laserlinien. Dazu die beiden Libellen
(2) mit den JustierfuBen (5,6) ausrichten. Die Hintergrundbe-
leuchtung der Libellen garantiert gute Sichtbarkeit, auch bei

dunklem Umgebungslicht.

Technische Daten
Winkelgenauigkeit der Laserlinien

Technische Anderungen vorbehalten

02/2014
+0,05°

Genauigkeit der vertikalen Laserlinien

+0,5mm/1m

Arbeitsbereich
(von Raumhelligkeit abhangig)

20m

Stromversorgung / Betriebsdauer

2x1,5VAA/24h

Laserwellenldnge

635 nm

Laserklasse 2/<1mwW
Gewicht 0,4 kg
Arbeitstemperatur 0°C..+50°C
Lagertemperatur -10°C...+70°C

I Uberpriifen Sie regelméaBig die Genauigkeit vor dem
m  Gebrauch, nach Transporten und langer Lagerung.

1 Uberpriifung der vertikalen Linie

An der Wand ein Lot mit einer min. 2,5 m langen Schnur
befestigen, das Lot sollte dabei frei pendeln. Das Gerat ein-
schalten, die Linien auf das Lot richten und die Libellen (2)
mit den JustierfiiBen (5,6) ausrichten. Die Genauigkeit liegt
innerhalb der Toleranz, wenn die Abweichung zwischen
Laserlinie und Lotschnur nicht gréBer als 0,5 mm /1 m ist.

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerét erfullt alle erforderlichen Normen fur c E
den freien Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss E
nach der europaischen Richtlinie fur Elektro- und
Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt und —

entsorgt werden.

www.laserliner.com/info

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: E
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SuperSquare-Laser

Read the operating instructions and the enclosed
brochure ,, Guarantee and additional notices”
completely. Follow the instructions they contain.
Safely keep these documents for future reference.

90° Line Laser

The SuperSquare-Laser’s two laser lines make it the ideal
instrument for all types of alignment work on the floor. The
long-range laser beams also project very visible laser lines on
walls. The two illuminated spirit levels can be used to obtain
above-floor alignments on walls. The inboard, 90° try-square
edge makes it easy to align the first floor tile. 635 nm laser,
0.05° accuracy of right angle, integrated levelling feet, 1/4"
tripod connection.

General safety instructions

Laser radiation!
Do not stare into the beam!
Class 2 laser
<1 mw - 635 nm
EN 60825-1:2007-10

Caution: Do not look directly into the beam. Lasers must be
kept out of reach of children. Never intentionally aim the device
at people. This is a quality laser measuring device and is 100%
factory adjusted within the stated tolerance. For reasons of
product liability, we must also draw your attention to the
following: Regularly check the calibration before use, after
transport and after extended periods of storage. We also wish
to point out that absolute calibration is only possible in a
specialist workshop. Calibration by yourself is only approximate
and the accuracy of the calibration will depend on the care
with which you proceed.

This is a precision instrument product which must be
handled with care. Avoid impacts and jarring. Store and
transport the instrument in its case! All lasers off! Clean
with a soft cloth and glass cleaner.
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Kl Inserting batteries

Open the battery compartment
(7) and insert batteries according
to the symbols. Be sure to pay
attention to polarity.

8
1 ON / OFF switch 6 Levelling foot adjustment
2 Spirit levels for 7 Battery compartment
wall applications 8 Levelling foot, removable
3 Laser output windows for tripod applications
4 90° try-square edge (174" threads)

5 Levelling foot

E1 on-floor applications

Turn on the unit with the ON / Off switch (1). The laser lines
now produce a 90° angle on the floor. These projected lines
allow tiles to be laid easily, yet precisely. The 90° try-square
edge (4) makes it easy to align the first floor tile.
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EX Wall applications

The long-range laser beams also project very visible laser
lines on walls. Level the instrument with its levelling feet (5,6)
according to the spirit-level indicators (2). The spirit-levels

are back-lighted to guarantee good visibility even in reduced
ambient light.

Technical Data Subject o technical charges
Angle accuracy of the laser lines +0.05°

Precision of the vertical laser lines +05mm/1m
Qpergting range (depending on room 20m

illumination)

Power supply 2x1,5VAA/24h
laser wavelength 635 nm

Laser class 2/<1mwW
Weight 0,4 kg

Operating temperature 0°C...+50°C
Storage temperature -10°C...+70°C

I Regularly check the calibration before use, after
m transport and after extended periods of storage.

A Checking the vertical line

Fix a plumb bob with a line at least 2.5 m in length on the
wall, making sure that the bob can swing freely. Align the
spirit levels, turn on the unit, adjust the lines to the plumb
and the spirit-levels (2) with the levelling feet (5,6). The
precision is within tolerance if the deviation between the
laser line and plumb line is not greater than 0.5 mm /1 m.

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards c E
for the free movement of goods within the EU.
This product is an electric device and must be E

collected separately for disposal according to
the European Directive on waste electrical and

electronic equipment.
Further safety and supplementary notices at:

www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde
brochure ,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’
volledig door. Volg de daarin beschreven aanwijzingen
op. Bewaar deze documentatie goed.

90° lijnlaser

Met de beide laserlijnen is de SuperSquare-Laser het ideale
meetinstrument voor alle uitlijnwerkzaamheden op de vloer. De
verreikende laserstralen projecteren ook op wanden goed zicht-
bare laserlijnen. Met behulp van de twee verlichte libellen kunt
u daarmee op wanden verticaal nivelleren. De uitlijning van de
eerste vloertegel wordt vereenvoudigd door de 90° aanlegrand.
Laser 635 nm, nauwkeurigheid van de rechte hoek 0,05°,
geintegreerde nivelleervoetjes, 1/4"-statiefaansluiting.

Algemene Veiligheid

Laserstraling!
Niet in de straal kijken!
Laser klasse 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Let op: Niet direkt in de laserstraal kijken, de laser buiten
bereik van kinderen houden en de laser niet onnodig op ande-
ren richten. De laser is een 100% kwaliteits laser en wordt op
iedere bouw aangewend, Op basis van de produktiekontrolle
willen wij u op het volgende wijzen, Kontrolleerd u regelmatig
de kalibratie voor het gebruik, na transport en wanneer de
laser langere tijd niet in gebruik is geweest. Verder wijzen wij
u erop dat een absolute kalibratie alleen mogelijk is bij uw
vakspecialist. Wanneer uzelf kalibreerd hangt het resultaat af
van uw eigen nauwkeurigheid en kennis van zaken.

Het product is een precisiemeetinstrument dat een
zorgvuldige behandeling vereist. Vermijd stoten en
vibraties. Bewaar en transporteer het in de koffer!
Schakel alle lasers uit! Gebruik een zachte doek en
glasreiniger voor de reiniging.



SuperSquare-Laser

Kl Plaatsen van de batterijen

Open het batterijvakje (7) en
plaats de batterijen overeen-
komstig de installatiesymbolen.
Let daarbij op de juiste polariteit.

8
1 AAN-/ UlT-schakelaar 6 Verstelling van afstelvoetje
2 Libellen voor 7 Batterijvakje
vvandt9epassmgen 8 Nivelleervoet, afschroef-
3 Laseruitlaat baar voor toepassingen
4 90° aanlegrand op fotostatieven

5 Afstelvoetje (1/4" -schroefdraad)

E Toepassingen op de vloer

Schakel het apparaat in met de AAN-/UIT-schakelaar (1). De
laserlijnen produceren nu een 90° hoek op de vloer. Hiermee
kunt u eenvoudig en exact tegels leggen. De 90° aanlegrand
(4) vereenvoudigt de uitlijning van de eerste vloertegel.
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E] Toepassing op de wand

Bovendien projecteren de verreikende laserstralen ook op
wanden goed zichtbare laserlijnen. Lijn daarvoor de beide
libellen (2) uit met de afstelvoetjes (5,6). De achtergrondver-
lichting van de libellen garandeert een goede zichtbaarheid,
ook in een donkere omgeving.

Technische veranderingen voorbehouden

Technische Gegevens 02/2014

Hoeknauwkeurigheid van de laserlijnen| 0,05°
gz::/lvijt]eeinghmd van de verticale £0,5mm/1m
Werkbere‘i'k o 20m

(afhankelijk van de hoeveelheid licht)

Stroomvoorziejning / Gebruiksduur 2x1,5VAA/24h
Laser golflengte 635 nm
Laserklasse 2/<1mW
Gewicht 0,4 kg
Werktemperatuur 0°C ... + 50°C
Opslagtemperatuur -10°C ... + 70°C

Kontrolleerd u regelmatig de calibratie voor u de laser
I gebruikt, ook na transport en wanneer de laser langere

®  tijd is opgeborgen geweest.

A Controle van de verticale lijn

Bevestig een lood met een minstens 2,5 m lang snoer op de
wand, het lood moet daarbij vrij kunnen pendelen. Lijn de libel
uit, schakel het apparaat in, richt de lijnen op het lood en lijn de
libellen (2) uit met behulp van de afstelvoetjes (5,6). De nauw-
keurigheid ligt binnen de tolerantie wanneer de afwijking tussen
de laserlijn en het richtsnoer niet groter is dan 0,5 mm/ 1 m.

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing c E
zijnde normen voor het vrije goederenverkeer
binnen de EU. E
Dit product is een elektrisch apparaat en moet
volgens de Europese richtlijn voor oude elek- —

trische en elektronische apparatuur gescheiden
verzameld en afgevoerd worden.
Verdere veiligheids- en aanvullende instructies

onder: www.laserliner.com/info
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SuperSquare-Laser

Laes betjeningsvejledningen og det vedlagte haefte
,Garantioplysninger og supplerende anvisninger*
grundigt igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser.
Opbevar disse dokumenter omhyggeligt.

90° Linjelaser

Med de to laserlinjer er SuperSquare-Laser det ideelle male-
vaerktgj til alle afsaetningsopgaver pa gulvet. De langtraekkende
laserstréler projicerer ogsa pa vaegge meget tydelige laserlinjer.
Med de to belyste libeller kan man nivellere lodret pa vaegge.
Afsaetningen af den farste gulvflise foretages let med 90°
anlaegskanten. Laser 635nm. Ngjagtighed for den rette vinkel
0,05°. Integrerede nivelleringsfadder. %" gevindtilslutning.

Almindelige sikkerhedsforskrifter

Laserstraling!

Se ikke ind i stralen!
Laser klasse 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Bemaerk: Se aldrig direkte ind i strdlen! Overlad ikke laseren
til bern! Sigt aldrig med laserstralen mod personer eller dyr.
Instrumentet er en kvalitetslaser, der ved levering er justeret
100% i overensstemmelse med de angivne fabrik stolerancer.
Laserens retvisning skal altid kontrolleres af brugeren fer
anvendelse (se afsnit om kontrol). Bemaerk, at en sikker og
ngjagtig kalibrering kun er mulig pa autoriseret vaerksted.
Foretages kalibrering af brugeren, vil resultatet afhaenge af
dennes viden og omhu.

SuperSquare-Laser er et praecisionsinstrument, som
skal behandles varsomt. Undga sted og rystelser.
Sluk laseren og opbevar den i kufferten, nar den
ikke anvendes og under transport. Til rengaring
anvendes en blgd klud og glasrens.
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Kl l1gning af batterier

Abn laget til batterihuset (7) og
leg batterierne i som vist pa
symbolerne. Vaer opmaerksom
pa, at polerne vender rigtigt.

8
1 Teend- & slukkontakt 6 Indstilling af justeringsfod
2 Libeller til vaegnivellering 7 Batterihus
3 Laserstrale udgange 8 Nivelleringsfod, kan
4 90° anlzegskant skrues af for anvendelse
pa fotostativ (1/4"
5 Justerfod

aevindtilslutnina)

H Anvendelse pa gulv

Teend for kontakten (1). Laserlinjerne afsaetter nu en 90°
vinkel pa gulvet. Dermed kan fliser let laegges helt ngjagtigt.
90° anlaegskanten (4) letter placeringen af den farste flise.

2 ®



SuperSquare-Laser

El Anvendelse pa vaeg

De langtraekkende laserstraler projicerer tydelige linjer pa
vaeggen. Libellerne justeres ind med justerfedderne (5,6).
Libellernes baggrundsbelysning garanterer tydelig
aflaesning - ogsa under darlige lysforhold.

Tekniske Data Ret tl ndringer farbeholdt
Laserlinjernes vinkel-ngjagtighed +0,05°

Den lodrette laserlinjes ngjagtighed +0,5mm/1m
Raekkevidde (afhaengig af lysforhold) 20m
Stremforsyning 2x1,5VAA/24h
Laserbglgelaengde 635 nm
Laserklasse / Effekt 2/<1mw

Vaegt 0,4 kg
Arbejdstemperatur 0°C..+50°C
Lagertemperatur -10°C...+70°C

Kontrollér regelmaessigt - og altid ved pabegyndelse
I af ny opgave - laserens retvisning i begge akser (se

" senere).

A Kontrol af lodret laserlinje

Haeng et lod pa vaeggen i en min. 2,5 m lang snor. Loddet skal
kunne svinge frit. Juster libellerne ind, taend for instrumentet,
ret den lodrette laserlinje mod lodsnoren og korriger eventuelt
libellerne med justerfedderne (5,6). Ngjagtigheden ligger
indenfor tolerancen, nar afvigelsen mellem laserlinje og
lodsnor ikke overstiger 0,5 mm /1 m.

EU-bestemmelser og bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede standarder C €
for fri vareomsaetning inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles E

og bortskaffes separat i henhold til EF-direktivet
for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:
www.laserliner.com/info
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Lisez entiérement le mode d’emploi et le carnet ci-joint
,Remarques supplémentaires et concernant la garantie”
ci-jointes. Suivez les instructions mentionnées ici.
Conservez ces informations en lieu sar.

Laser a lignes de 90°

Avec ses deux lignes laser, le laser SuperSquare est I'instrument
de mesure idéal pour toutes les opérations d'ajustage sur le sol.
Les rayons laser a longue portée projettent aussi sur les murs
des lignes laser bien visibles. Les deux bulles éclairées permet-
tent d'effectuer un nivellement vertical sur les murs. Le bord de
guidage de 90° facilite I'alignement du premier carreau au sol.
Laser de 635 nm, précision de I'angle droit de 0,05°, pieds de
nivellement intégrés, raccordement a un trépied de 1/4".

Consignes générales de sécurité

Rayonnement laser!

Ne pas regarder dans le faisceau!
Appareil a laser de classe 2
<1mW - 635 nm
EN 60825-1:2007-10

Attention : Ne pas regarder directement le rayon! Le laser ne
doit pas étre mis a la portée des enfants! Ne pas |'appareil sur
des personnes sauf si nécessaire. L'outil est un appareil de me-
sure laser de grande qualité, dont les marges de tolérance sont
réglées en usine avec une exactitude parfaite. Pour des raisons
de garantie nous attirons votre attention sur les points suivants :
Controler réguliérement le calibrage avant chaque utilisation
et apres chaque transport. Nous attirons votre attention sur le
fait qu’un calibrage optimal n’est réalisable que par un artisan
expérimenté. Un calibrage performant par vousméme

dépend de votre compétence personnelle.

Ce produit est un instrument de précision qui doit étre
manipulé avec grand soin. Eviter tout choc et toute
secousse. Stockage et transport dans la mallette !
Eteindre tous les lasers ! Utiliser un chiffon doux et du
nettoyant pour vitres pour le nettoyer.



SuperSquare-Laser

Kl Mise en place des piles

Ouvrir le compartiment a piles (7)
et introduire les piles en respec-
tant les symboles de pose. Veiller
a ce que la polarité soit correcte.

1 Interrupteur A
MARCHE / ARRET

2 Bulles pour les
applications sur les murs

3 Fenétre de sortie du
rayon laser

4 Bord de guidage de 90°

Pied d'ajustage

Réglage du pied d'ajustage
Compartiment a piles

0 N o wn

Pied de nivellement,
dévissable pour les appli-
cations sur des trépieds
ohoto (filetaae de 1/4")

E Applications sur le sol

Mettre I'instrument en marche en appuyant sur le bouton
MARCHE / ARRET (1). Les lignes lasers projettent maintenant
un angle de 90° sur le sol. Il permet de poser facilement et
avec précision le carrelage sur le sol. Le bord de guidage de
90° (4) facilite I'ajustement du premier carreau au sol.

® 15
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E1 Applications sur le mur

De plus, les rayons laser a longue portée projettent des lignes
laser bien visibles sur les murs. Pour cela, ajuster les deux
bulles (2) a I'aide des pieds d'ajustage (5 et 6). L'affichage
rétro-éclairé des bulles garantit une bonne visibilité méme

en cas de mauvaises conditions d'éclairage.

A : Sous réserve de modifications techniques
Données techniques 022014
Précision de I'angle des lignes laser +0,05°
Précision des lignes laser verticales +0,5mm/1m

Plage de travail

(dépend de la luminosité dans le local) 20m

Alimentation électrique /

. ) 2x1,5VAA/24h
Durée de service

Longueur d'onde laser 635 nm

Classe laser 2/<1mwW
Poids 0,4 kg
Température de service 0°C..+50°C
Température de stockage -10°C ... +70°C

I Vérifier réguliérement le calibrage avant utilisation, a la
m suite d'un transport ou d'une longue période de stockage.

1 vérification de la ligne verticale

Fixer une ligne d'aplomb sur le mur avec un fil d’au moins
2,5 m, le plomb devrait alors balancer librement. Allumer
I'appareil, aligner les lignes sur la ligne d'aplomb et ajuster

les bulles (2) a I'aide des pieds d'ajustage (5 et 6). L'exactitude
est dans la plage de tolérance si I'écart entre la ligne laser et
le fil d’aplomb n’est pas supérieur a 0,5 mm /1 m.

Réglementation UE et élimination des déchets

L'appareil est conforme a toutes les normes

nécessaires pour la libre circulation des c E
marchandises dans |'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc E

faire I'objet d’une collecte et d'une mise au rebut

sélectives conformément a la directive européenne —
sur les anciens appareils électriques et électroniques
(directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes de

sécurité sur www.laserliner.com/info

° @



SuperSquare-Laser

Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego
adjunto ,Garantia e informacion complementaria”.
Siga las instrucciones indicadas en ellas. Guarde
bien esta documentacién

Laser de lineas de 90°

Con sus dos lineas laser, el SuperSquare es el aparato de medicion
ideal para todos los trabajos de nivelacion en el suelo. Los rayos
l&ser de gran alcance proyectan también lineas laser bien visibles
contra las paredes. De este modo se puede nivelar verticalmente
en las paredes con las dos burbujas iluminadas. La escuadra de
apoyo de 90° facilita la nivelacion de la primera baldosa de suelo.
Laser 635 nm, precision del angulo derecho 0,05°, patas
niveladoras integradas, empalme para tripode de 1/4".

Indicaciones generales de seguridad

Rayo laser!
iNo mire al rayo laser!
Laser clase 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Atencion: {No mire directamente al rayo! jMantenga el laser
fuera del alcance de los nifios! No oriente el aparato hacia las
personas. El aparato es un instrumento de medicion de calidad
por laser y esta ajustado en fabrica al 100% de la tolerancia
indicada. Por motivos inherentes a la responsabilidad civil

del producto, debemos sefialarle lo siguiente: compruebe
regularmente la calibracién antes del uso, después de los
transportes y después de almacenajes prolongados. Ademas,
deseamos sefialarle que la calibracién absoluta sélo es posible
en un taller especializado. La calibracién realizada por el
usuario sélo es una aproximacion, y la precisién de la misma
dependera del cuidado con se realice.

El producto es un instrumento de precisién que

debe ser tratado con precaucion. Evite los golpes y

las vibraciones. jEfectue los transportes y el almacenaje
dentro de la maleta! jApague todos los rayos laser!
Para la limpieza, utilice un pafo suave y producto
limpiador de cristales.
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Kl Insertar las pilas

Abra la caja para pilas (7) e inserte
las pilas seguin los simbolos de
instalacion. Coloque las pilas en

el polo correcto.

8
1 Interruptor CON / DES 6 Regulacion de la pata
2 Burbujas para usos de ajuste
de pared 7 Caja para pilas
3 Ventana de salida laser 8 Pata niveladora,

desenroscable para usos

4 Escuadra de apoyo de 90° g
en trinodes (rosca de 1/4")

5 Pata de ajuste

E Usos en el suelo

Encienda el aparato con el interruptor CON / DES (1). Las lineas
laser forman ahora un angulo de 90° en el suelo. Con ayuda
de éste se pueden colocar las baldosas facil y exactamente. La
escuadra de apoyo de 90° (4) facilita la nivelacion de la primera
baldosa de suelo.

18 @&



SuperSquare-Laser

E1 Usos en la pared

Los rayos laser de gran alcance proyectan adicionalmente lineas
laser bien visibles contra las paredes. Para ello nivelar las dos
burbujas (2) con las patas de ajuste (5,6). La iluminacion de
fondo de las burbujas garantiza buena visibilidad, incluso en

un ambiente oscuro.

Reservado el derecho a alteraciones técnicas

Datos Técnicos A
Precision angular de las lineas laser +0,05°

Precision de las lineas laser verticales +0,5mm/1m

Alcance (depende de la
claridad del cuarto)

Alimentacién / Autonomia de trabajo 2x1,5VAA/24h

20m

Longitud de la onda laser 635 nm

Clase laser 2/<1mwW

Peso 0,4 kg
Temperatura trabajo 0°C..+50°C
Temperatura almacenamiento -10°C...+70°C

I Compruebe regularmente la calibracién antes del uso,
s después de transportes y de almacenajes prolongados.

1 Control de la linea vertical

Fije una plomada con una cuerda de 2,5 m en la pared, la
plomada debe poderse mover libremente. Encender el aparato,
diriger las lineas a la plomada y ajustar las burbujas (2) con

las pies de ajuste (5,6). La precision se encuentra dentro de la
tolerancia, si la desviacion entre la linea de laser y la cuerda de
plomada no es mayor de 0,5 mm /1 m.

Disposiciones europeas y eliminacion

El aparato cumple todas las normas requeridas para c E
el libre tréfico de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser E
recogido y eliminado por separado conforme a la

directiva europea relativa a los aparatos eléctricos y
electrénicos usados.

Mas informacion detallada y de seguridad en:
www.laserliner.com/info
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Leggere completamente le istruzioni per I'opuscolo
allegato , Indicazioni aggiuntive e di garanzia”.
Attenersi alle indicazioni ivi riportate. Conservare
con cura questa documentazione.

Laser con linee a 90°

Con le due linee laser, il SuperSquare Laser & lo strumento di
misura ideale per tutti i lavori di orientamento sul suolo. |
raggi laser di grande portata proiettano linee laser ben visibili
anche sulle pareti. Insieme alle due livelle illuminate & possibile
livellare verticalmente sulle pareti. L'orientamento della prima
piastrella sul pavimento ¢ facilitato dal bordo di contatto a
90°. Lunghezza d‘onda laser 635 nm, precisione dell’‘angolo
retto 0,05°, piedini di livellamento integrati, collegamento allo
stativo da 1/4".

Norme generali di sicurezza

Radiazione laser!

Non guardare direttamente
il raggio! Laser classe 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Attenzione: Non guardare direttamente il raggio! Tenere

il laser fuori dalla portata dei bambini! Non indirizzare
|'apparecchio inutiimente verso le persone. L'apparecchio

€ uno strumento di misurazione laser di qualita e viene
impostato in fabbrica al 100% alla tolleranza indicata. Per
motivi di responsabilita prodotti desideriamo richiamare la
vostra attenzione su quanto segue: controllare periodicamente
la calibratura prima dell’'uso, dopo il trasporto e dopo lunghi
periodi di inattivita. Inoltre desideriamo informarvi che una
calibratura assoluta e possibile solo in un‘officina specializzata.
La calibratura effettuata dall’'utente puo essere solo approssi-
mativa; precisione della calibratura dipende dall’accuratezza
con cui viene effettuata.

Il prodotto & uno strumento di precisione e va trattato
con delicatezza. Evitare urti e vibrazioni. Immagazzina-
mento e trasporto nella valigetta! Spegnere tutti i laser!
Per la pulizia utilizzare un panno morbido e detergente
per vetri.
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Kl Applicazione delle pile

Aprire il coperchio del vano delle
pile (7) ed introdurre le pile come
indicato dai simboli di installa-
zione, facendo attenzione alla
correttezza delle polarita.

8
1 Interruttore On/Off 6 Regolazione del piedino
2 Livelle per applicazioni regolabile
su parete 7 Vano delle pile
3 Finestra di uscita laser 8 Piedino di livellamento
4 Bordo di contatto a 90° svitabile, per applicazioni

o . su stativi fotografici
5 Piedino regolabile (filettatura da 1/4")

E1 Applicazioni sul pavimento

Accendere |'apparecchio con I'interruttore ON/OFF (1). Le

linee laser formano un angolo di 90° sul pavimento. Col
esse si possono montare semplicemente le piastrelle. Il
bordo di contatto a 90° (4) facilita I'orientamento della
prima piastrella sul pavimento.

n
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E1 Applicazioni sulla parete

| raggi laser di grande portata proiettano anche linee laser ben
visibili anche sulle pareti. A tal fine orientare le due livelle (2)
con i piedini regolabili (5,6). La retroilluminazione delle livelle
garantisce una buona visibilita anche in ambienti bui.

Con riserva di modifiche tecniche

Dati tecnici 02/2014
Precisione angolare delle linee laser +0,05°

Precisione delle linee laser verticali +0,5mm/1m
Port_ata _(in funzione_della 20m

luminosita dell'ambiente)

Alimentazione / Durata di esercizio 2x1,5VAA/24h
Lunghezza delle onde laser 635 nm
Laserclasse 2/<1mwW

Peso 0,4 kg
Temperatura d'esercizio 0°C...+50°C
Temperatura di stoccaggio -10°C...+70°C

Controllare periodicamente la calibratura prima
I dell’uso, dopo il trasporto e dopo un lungo periodo

" diinattivita.

1 Verifica della linea verticale

Fissare alla parete un filo a piombo lungo min. 2,5 m; il piombo
deve poter oscillare liberamente. Orientare le livelle, accendere
|'apparecchio, puntare le linee sul filo a piombo e regolare le
livelle (2) con i piedini di regolazione (5,6). La precisione rientra
nella tolleranza se lo scostamento tra la linea laser ed il filo a
piombo non & maggiore di 0,5mm /1 m.

Norme UE e smaltimento
L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie
per la libera circolazione di merci all'interno dell’UE.

Questo prodotto & un apparecchio elettrico e deve
pertanto essere raccolto e smaltito separatamente
in conformita con la direttiva europea sulle

|
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. E

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza:
www.laserliner.com/info
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona
broszure , Informacje gwarancyjne i dodatkowe”.
Postepowac zgodnie z zawartymi w nich instrukcjami.
Starannie przechowywac te materiaty.

Laser liniowy 90°

Dzieki dwdm liniom laserowym urzadzenie SuperSquare-

Laser jest idealnym przyrzadem pomiarowym do wszystkich
prac stawiania na podtozu. Promienie laserowe o duzym
zasiegu wyswietlaja dobrze widoczne linie laserowe réwniez
na $cianach. Dzieki dwom podswietlanym libelkom mozna
dokonywat¢ niwelacji bezposrednio na $cianie. Krawedz 90°
utatwia ustawianie pierwszej ptytki. Laser 635 nm, dokfadnos¢
kata prostego 0,05°, zintegrowane nézki do niwelacji,
przytacze do statywu 1/4".

0Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Promieniowanie laserowe!
Nie kierowac lasera w oczy!
Laser klasy 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Uwaga: Nie kierowac lasera w oczy! Laser nie moze by¢
zasiegu rak dzieci. Nie kierowa¢ niepotrzebnie lasera w
kierunku ludzi. Urzadzenie zawiera wysokiej jakosci laser,
ktory jest skalibrowany w fabryce, jednak nalezy kazdorazowo
sprawdzac przed waznym pomiarem, po transporcie, dtugim
sktadowaniu doktadnos$¢ kalibracji. Doktadna kalibracja jest
mozliwa jedynie w serwisie. Kalibracja wykonana samodzielnie
zalezy od starannosci jej wykonania.

Produkt jest instrumentem precyzyjnym, z ktérym
nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Unika¢ uderzen i
wstrzaséw. Przechowywanie i transport w walizeczce!
Wytaczy¢ wszystkie lasery! Do czyszczenia uzywac
miekkiej sciereczki i ptynu do czyszczenia szkta.
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Kl Wkiadanie baterii

Otworzy¢ komore baterii (7)
i wlozy¢ baterie zgodnie z
symbolami. Zwréci¢ przy
tym uwage na prawidtowa
biegunowos¢.

8
1 Przefacznik WE./WYt. 6 Przestawianie nézki do
2 Libelki do zastosowar na ustawiania
Scianach 7 Komora baterii
3 Okienko promieni lasera 8 Nozka niwelacyjna do
4 Krawedz 90° stosowania na statywach
] o fotograficznych (gwint
5 Nozka do ustawiania 1/4"

H Stosowanie na podtozu

Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca przetacznika We./WYE. (1).
Linie laserowe generuja na podtozu kat 90°. Za jego pomoca
mozna fatwo i doktadnie uktada¢ ptytki. Krawedz 90° (4)
utatwia ustawianie pierwszej ptytki.
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E] stosowanie na scianie

Dodatkowo promienie laserowe o duzym zasiegu wyswietlaja
dobrze widoczne linie laserowe réwniez na $cianach. W tym
celu ustawic obie libelki (2) za pomoca nézek do ustawiania
(5,6). Podswietlenie libelek gwarantuje dobra widocznos¢,
nawet przy stabym oswietleniu otoczenia.

Dane Techniczne e RSt
Doktadnos¢ katowa linii lasera +0,05°
Doktadnos¢ pionowych linii lasera +0,5mm/1m
Zakres Pracy (zalezny od

warunkow oswietlenia) 20m

Pobdr mocy / czas pracy 2x1,5VAA/24h
Laser (dtugosc fali) 635 nm

Liniami laserowymi / Moc Lasera 2/<1mwW

Masa 0,4 kg
Temperatura pracy 0°C..+50°C
Temperatura sktadowania -10°C ... +70°C

Prosimy sprawdza¢ regularnie kalibracje, zwtaszcza po
s transporcie i sktadowaniu.

1 Kontrola linii pionowej

Zamocowac na scianie pion z linka o dtugosci co najmniej

2,5 m. Pion powinien wisie¢ przy tym swobodnie. Ustawic li-
belki, wiaczy¢ urzadzenie, ustawic linie do pionu i wyregulowac
libelki (2) za pomoca nézek do ustawiania (5,6). Doktadnos¢
miesci sie w przedziale tolerancji, jezeli réznica pomiedzy linia
laserowa a linka pionu nie przekracza wartosci 0,5 mm/ 1 m.

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane c €
do wolnego obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i E
zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca

ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy —
je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazowki dotyczace bezpieczerstwa

i informacje dodatkowe patrz:

www.laserliner.com/info

®
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Lue kayttoohje kokonaan. Lue my6s lisalehti Takuu-
I ja lisdohjeet . Noudata annettuja ohjeita. Sailyta

®  hyvin nd&ma ohjeet.

90° Linjalaser

Kahden laserlinjan ansiosta SuperSquare-Laser soveltuu
erinomaisesti kaikkiin lattioiden mittaustoihin. Pitkalle ulottuvat
lasersateet projisoivat selkedsti nakyvat laserlinjat myos seiniin.
Kaksi valaistua libellid mahdollistavat pystysuoran mittauksen
seinilla. Ensimmadisen lattialaatan suoristusta helpottaa 90°
reuna. Laser 35 nm, suoran kulman tarkkuus 0,05°, integroidut
vaaitusjalat, 1/4" — kolmijalkaliitanta.

Yleisia turvaohjeita

Lasersateilya!
Al3 katso siteeseen!
Laser luokka 2
<1mW - 635 nm
EN 60825-1:2007-10

Varoitus: Al3 katso suoraan séteeseen! Laserlaite ei saa
joutua lasten kasiin. Ala koskaan tahtaa lasersadetts ihmista
kohti. Kéytossasi on korkealaatuinen lasermittalaite, jonka
tehdasasetus on 100 % ilmoitetun toleranssin rajoissa.
Tuotevastuun nimissa pyydamme kiinnittdamaan huomiota
seuraaviin seikkoihin: Kuljetuksen ja pitkan varastointiajan
jalkeen laitteen kalibrointi on tarkistettava ennen kayttoa.
Vain alan erikoisliike pystyy suorittamaan absoluuttisen
tarkan kalibroinnin. Kéyttajan suorittama kalibrointi antaa
likimaaraisen tuloksen ja absoluuttinen kalibrointitarkkuus
vaatii erityista huolellisuutta.

Tuote on tarkkuuslaite, jota taytyy kasitelld varoen. Valta
iskuja ja tarinda. Varastointi ja kuljetus vain kantolaukus-
sal Sammuta kaikki lasersateet! Puhdista laite pehmealla
pyyhkeelld ja ikkunanpesuaineella
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Kl Paristojen sisaanasettaminen

Avaa paristolokero (7) ja

aseta paristot sisaan ohjeiden
mukaisesti. Huomaa paristojen
oikea napaisuus.

PAALLE/POIS-kytkin 6 Tasausjalan saato

Libellit seinien mittaukseen 7 Paristolokero

irrottaa ja kayttaa
kameroiden
Imiialoissa (1/4"-kierre)

1

2

3 Lasersateen ulostuloikkuna 8 Vaaitusjalka, voidaan
4 90°een reuna

5

Tasausjalka

E Kaytto lattioissa

Kaynnista laite PAALLE/POIS-kytkimella (1). Laserlinjat
muodostavat nyt 90°:een kulman lattialla. Niiden avulla
voidaan laatat asentaa helposti ja tarkasti. 90°:een kulma
(4) helpottaa ensimmaisen lattialaatan suoristamista.
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EX Kaytto seinilla

Pitkalle ulottuvat laserséateet projisoivat selkedsti nakyvat
laserlinjat myos seinille. Tata varten tulee molemmat libellit (2)
kohdistaa tasausjaloilla (5,6). Libellien taustavalo takaa hyvan
nakyvyyden, myos heikossa valaistuksessa.

Tekniset tiedot Tekniset muutokset mahdolisia
Laserlinjojen kulmatarkkuus +0,05°
Pystysuorien laserlinjojen tarkkuus +0,5mm/1m
Tydalue (valo-olosuhteista riippuen) 20m

Virransy6tto / Paristojen kayttoika 2x1,5VAA/24h
Laserin aallonpituus 635 nm

Laser Viivalaser / Laserin lahtoteho 2/<1mwW

Paino 0,4 kg
Kayttolampatila 0°C ... +50°C
Varaston lampétila -10°C ... +70°C

I Tarkista laitteen kalibrointi aina kuljetuksen ja pitkan
m varastoinnin jalkeen.

A Pystylinjan tarkistus

Kiinnitd seinaan luoti vahintaan 2,5 m:n pituisella langalla;
luodin tulee heilua vapaasti. Kohdista libellit, kaynnista laite,
suorista linjat luodin mukaisesti ja libellit (2) tasausjaloilla (5,6).
Tarkkuus on toleranssialueella, mikali poikkeama laserviivan ja
luotilangan valilla ei ole suurempi kuin 0,5 mm /1 m.

EY-méaaraykset ja havittdaminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa vapaata c €
tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on sdhkolaite. Se on kierratettava tai E
havitettava vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
www.laserliner.com/info
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Leia integralmente as instrucdes de uso e o caderno
I anexo ,Indicagdes adicionais e sobre a garantia”. Siga
®  asindicacoes ai contidas. Conserve esta documentacao.

Laser de linha a 90°

Com as duas linhas de laser, o SuperSquare é o aparelho de
medicao ideal para todos os trabalhos de alinhamento no solo
ou pavimento. Os raios laser de grande alcance projectam

em paredes linhas bem visiveis. Com os dois niveis de bolha
iluminados é possivel nivelar verticalmente em paredes. O
alinhamento do primeiro ladrilho de pavimento é facilitado pela
base de encosto a 90°. Laser 635 nm, precisao do angulo recto
0,05°, pés de nivelacdo integrados, ligacdo para tripé 1/4".

Indica¢bes gerais de seguranca

Radiacao laser!
iNo mire al rayo laser!
Léser classe 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Atencao: Nao olhar directamente para o raio! Manter o laser
fora do alcance das criancas! Nao orientar o aparelho para as
pessoas. O aparelho é um instrumento de medigdo por laser e
esta ajustado pela fabrica para 100% da tolerancia indicada.
Por motivos inerentes a responsabilidade civil do produto
devemos assinalar o seguinte: comprovar regularmente a
calibragem antes do uso, depois do transporte e armazenagem
prolongados. Além disso, informamos que a calibragem
absoluta so6 é possivel numa oficina especializada. A calibragem
realizada pelo utilizador é s6 uma aproximacao e a precisao
da mesma dependera do rigor com que se realize.

O produto é um instrumento de precisdo que precisa
de ser tratado com cuidado. Evite choques e vibracoes.
Armazene e transporte na mala! Os laser devem ser
desligados! Use um pano macio e produto limpa vidros
para a limpeza.
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Kl Insercéo das pilhas

Abrir o compartimento de pilhas
(7) e inserir as pilhas deacordo
com os simbolos de instalacao.
Observe a polaridade correcta.

8
1 Botdo para ligar / desligar 6 Regulacdo do pé de ajuste
2 Niveis de bolha para apli- 7 Compartimento de pilhas
cacoes em paredes 8 Pé de nivelacdo, pode
3 Janela de saida do laser ser desenroscado para
4 Base de encosto a 90° aplicacdes em tripés de
5 Pé de ajuste maquinas fotograficas

(rosca 1/4")

E Aplicacées no solo ou pavimento

Ligar o aparelho com o botéo para ligar / desligar (1). As linhas
laser vao projectar um angulo de 90° no solo ou pavimento.
Com estas linhas é possivel assentar ladrilhos com facilidade e
exactiddo. A base de encosto a 90° (4) facilita o alinhamento
do primeiro ladrilho do pavimento.
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El Aplicacoes na parede

Adicionalmente, os raios laser de grande alcance projectam em
paredes linhas de laser bem visiveis. Alinhe para isso os dois
niveis de bolha (2) com os pés de ajuste (5,6). A iluminacao

de fundo dos niveis de bolha garante uma boa visibilidade,
inclusivamente quando a luz ambiente é fraca.

Sujeito a alteracoes técnicas

Dados Técnicos 022014
Precisdo angular das linhas Laser +0,05°

Exactiddo das linhas de laser verticais +0,5mm/1m
Alcance (depende da luminosidade

do espaco) 20m

Alimentacao eléctrica 2x1,5VAA/24h
Comprimento de onda laser 635 nm

Classe laser / Poténcia do laser 2/<1mwW

Peso 0,4 kg
Temperatura de trabalho 0°C..+50°C
Temperatura de armazenamento -10°C...+70°C

I Verifique regularmente a calibragem antes do uso,
m depois de transporte e armazenamentos prolongados.

1 Verificacio da linha vertical

Fixar na parede um prumo com um fio com pelo menos 2,5 m
de comprimento; o prumo deve ficar a oscilar livremente

com movimento pendular. Alinhar os niveis de bolha, ligar o
aparelho, ajustar as linhas laser e os niveis bolha (2) ao prumo,
usando os pés de ajuste (5,6). A exactiddo encontra-se dentro
da tolerancia se a divergéncia entre a linha de laser e o fio de
prumo nao for superiora 0,5 mm/ 1 m.

Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias c €
para a livre circulagdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser E
recolhido e eliminado separadamente, conforme
a Directiva europeia sobre aparelhos eléctricos e

electrénicos usados.
Mais instrugoes de seguranca e indicagoes
adicionais em: www.laserliner.com/info
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande
I haftet “Garanti och extra anvisningar”. Folj de anvis-

® ningar som finns i dem. Férvara underlagen val.

90° linje-laser

Med sina bé&da laserlinjer &r SuperSquare-Laser det perfekta
matinstrumentet for avwagning av golvytor. Laserstralarna,
som har en lang rackvidd, projicerar val synliga laserlinjer dven
pa vaggarna. Med hjdlp av de bada belysta libellerna kan
man dven vaga av vdggar vertikalt. Placeringen av den forsta
golvplattan underlattas genom en 90°-linjal. Laser 635 nm,
noggrannhet rét vinkel 0,05°, integrerade avvagningsfotter,
1/4" -stativanslutning.

Allménna sdkerhetsinstruktioner

Laserstralning!
Titta aldrig direkt in i
laserstralen! Laser klass 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Se upp: Titta aldrig direkt in i laserstralen! Laser apparater
ar absout ingenting for barn. Forvara darfor laserapparaten
oatkomligt for barn! Rikta inte laserapparaten i onédan pa
personer. Denna produkt ar ett kvalitets-laser-méatinstrument,
pa vilket den angivna toleransen stalls in till 100% pa fabriken.
Pa grund av lagen om produktansvar ber vi att fa hanvisa till
foljande: Kontrollera kalibreringen regelbundet, dvs innan du
borjar anvanda matinstrument, efter att du har transporterat
det och om du inte har anvént det pa lange. Dessutom vill vi
hanvisa till, att en absolut kalibrering endast &r maojlig pa en
fackverkstad. Om du sjalv kalibererar métinstrumentet far du
inget absolut kalibreringsvarde. Hur exakt kalibreringen &r
beror pd hur noga du ar.

Denna produkt ar ett precisionsinstrument som du alltid
maste handha med omsorg. Undvik att utsatta det for sto-
tar och vibrationer. Forvara och transportera instrumentet
alltid i vaskan som ingdr i leveransen! Sténg alltid av alla
laser nar du férvarar och trans - porterar matinstrumentet!
Rengér matinstru mentet med en mjuk trasa och ett
rengoringsmedel for glas.
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Kl satta i batterier

Oppna batterifacket (7) och satt
i batterierna enligt symbolerna.
Se till att plus- och minuspolerna
har ratt lage.

8
1 PA-/AV-knapp 6 Justerfotsinstalining
2 Libeller for 7 Batterifack
vaggapplikationer 8 Awagningsfot for
3 Laseroppning fastskruvning pa ett
4 90°linjal fotostativ (1/4"-ganga)

5 Justerfot

E1 Anvindning pa golvet

Satt pa matinstrumentet med PA- / Av-knappen (1). Nu bildar
laserlinjerna en 90° vinkel pé& golvet. Med hjélp av denna vinkel
ar det enkelt att lagga kakelplattor i en exakt linje pa golvet.
Placeringen av den forsta golvplattan underlattas genom en
90°-linjal (4).
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El Anvindning pa viggen

Dessutom projicerar laserstralarna, som har en lang rackvidd,
val synliga laserlinjer pa vaggarna. Rikta in de bada libellerna
(2) med hjalp av justerfotterna (5,6). Libellernas bakgrunds-
belysning ger bra sikt &ven om omgivningen ar relativt mork.

Tekniska data Med reservation for tekniska 538(21;\2?151‘;
Laserlinjernas vinkelnoggrannhet +0,05°

De vertikala Iserlinjernas noggrannhet | +0,5mm/1m
Arbetsorrjréde (i forhallande till hur 20m

ljust det ar i rummet)

Strémforsorjning / anvandningstid 2x1,5VAA/24h
Laservagslangd 635 nm

Laserklass 2/<1mwW

Vikt 0,4 kg
Arbetstemperatur 0°C...+50°C
Lagertemperatur -10°C...+70°C

Kontrollera noggrannheten regelbundet bade innan
du anvander matinstrumentet, efter det att du har
transporterat det och om du inte har anvant det

pa lange.

1 Kontrollera den vertikala linjen

Fast en tyngd i en lina som dr minst 2,5 m lang pa vaggen.
Tyngden ska pendla fritt. Rikta in libellerna, satt pa mat-
instrumentet och rikta linjerna pa tyngden. Justera libellerna
(2) med hjalp av justerfotterna (5,6). Noggrannheten ar inom
toleransen om avvikelsen mellan laserlinjen och lodlinan inte
ar storrean 0,5 mm/ 1 m.

EU-bestammelser och kassering c €
Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for fri

handel av varor inom EU.
Den hér produkten &r en elektrisk apparat och den E

maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet Je—
for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det ved-
lagte heftet ,Garanti- og tilleggsinformasjon”. Falg
anvisningene som gis der. Disse dokumentene méa
oppbevares trygt.

90° Linje-laser

Med de to laserlinjene er SuperSquare-laser det ideelle male-
apparat for alle opprettingsarbeider pa gulvet. De vidtrekkende
laserstralene projiserer ogsé godt synlige laserlinjer pa vegger.
Med de to belyste libellene kan det ogsa nivelleres vertikalt pa
vegger. Fgringskanten med 90° gjer innrettingen av den forste
gulvflisen lettere. Laser 635 nm, ngyaktighet for den rette vin-
kelen 0,05°, integrerte nivelleringsfatter, 1/4"-stativtilkopling.

Generelle sikkerhetsinstrukser

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1mW - 635 nm
EN 60825-1:2007-10

Obs: Ikke se direkte inn i stralen! Laserinstrumentet ma
oppbevares utilgjengelig for barn! Ikke rett instrumentet mot
personer nar det ikke er ngdvendig.Apparatet er et kvalitets-
laser-maleapparat og innstilles p& fabrikken med 100% i den
angitte toleransen. Pa grunn av produkt - ansvaret vil vi henvise
til det felgende: Kontroller regelmessig kalibreringen fer bruk,
etter transporter og lengre lagring. Vi henviser dessuten til

at en absolutt kalibrering kun er mulig i et fagverksted. En
kalibrering fra din side er bare en tilnaerming og kalibreringens
ngyaktighet er avhengig av hvor omhyggelig den utferes.

Produktet er et presisjonsinstrument som ma behandles
med omhu. Unnga stet og ristelser. Lagring og trans-
port i kofferten! Alle lasere av! Benytt en myk klut og
glassrens for rengjering.
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Kl sette i batterier

Apne batterirom (7) og sett inn
batteriene ifglge installasjons-

symbolene. Serg for at polene

blir lagt riktig.

8
1 PA-/AV bryter 6 Innstilling justeringsfot
2 Libeller for bruk pa vegg 7 Batterirom
3 Laserstralehull 8 Nivelleringsfot, kan skrus
4 90° Faringskant av for bruk pa fotostativ
) (1/4"-gjenge)
5 Justeringsfot

E1 Anvendelser pa gulv

SIa pa& apparat med PA- / AV-bryter (1). Laserlinjene fremstiller
na en 90° vinkel pad gulvet. Med disse kan flisene legges enkelt
og ngyaktig. Faringskanten (4) pa 90° gjer det lettere a rette
inn den ferste gulvflisen.

6 @
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El Anvendelser pa vegg

De vidtrekkende laserstralene projiserer ogsé godt synlige
laserlinjer pa vegger. Rett dertil inn de to libellene (2) med
justeringsfattene (5,6). Bakgrunnsbelysningen til libellene
garanterer god synlighet, ogsa ved marke omgivelser.

Tekniske data Med forbehold om tekniske eg;}/r\zrggwe‘;
Vinkelngyaktighet for laserlinjene +0,05°
Noyaktighet for de vertikale laserlinjene| +0,5mm/1m
Arbeidsomrade (avhengig av omgivelseslys)| 20 m
Stremforsyning / driftstid 2x1,5VAA/24h
Laserbglgelengde 635 nm

Laserklasse 2/<1mw

Vekt 0,4 kg
Arbeidstemperatur 0°C...+50°C
Lagertemperatur -10°C...+70°C

I Kontroller regelmessig nayaktigheten fer bruk, etter
m transporter og lengre lagring.

A Kontroll av den vertikale linjen

Fest et lodd med en 2,5 m lang snor pa veggen, loddet bar
kunne pendle fritt. Rett inn libellene, sla pa apparatet, rett
linjene pa loddet og libellene (2) med justeringsfattene (5,6).
Ngyaktigheten ligger innenfor toleransen nar avviket mellom
laserlinjen og loddesnoren ikke er stegrre enn 0,5 mm /1 m.

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for fri c €
handel av varor inom EU.

Den har produkten &r en elektrisk apparat och den E
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet

for uttjanta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info



Laserliner®

Innovation in Tools

Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri
ve Diger Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak
okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate aliniz. Bu
belgeleri 6zenle saklayiniz.

90° Cizgi lazer 151G1

iki lazer 15131 cizgisiyle SuperSquare-Lazer cihazi tabanlarda
yapilacak tim tesviye calismalari icin idealdir. Uzak menzilli lazer
isinlari duvarlarin Uzerinde de rahatca okunabilen lazer cizgileri
yansitir. iki isikli tesviye ruhlar sayesinde duvarlarda dikey olarak
tesviye yapilmasi mimkandr. ik yer karesinin hizalanmasi
90°’lik mastar kenariyla kolayca miumkindir. 635 nm dalga
boylu lazer 1511, dik aci kesinligi 0,05°, yerlesik tesviye ayaklari,
1/4" in¢'lik sehpa baglantisi.

Genel giivenlik bilgileri

Lazer igini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1mw - 635 nm
EN 608251:2007-10

Dikkat: Dogrudan isina bakmayiniz! Lazer cihazi, ¢cocuklarin
eline ulasmamalidir! Cihazi gereksiz yere insanlarin Ustiine
dogrultmayiniz. Bu cihaz yuksek kaliteli lazer isinli bir 6lgtim
cihazi olup, belirtilen toleranslar dahilinde % 100 olarak fabri-
kada ayarlanir. Uriin sorumlulugu sebebiyle su hususlarda dik-
katinizi cekmek isteriz: Urintin kalibrasyonunu her kullanimdan
once, nakil ve uzun muhafazadan sonra kontrol ediniz. Ayrica
kesin bir kalibrasyonun tam olarak sadece uzman bir attlyede
yapilabildigini dikkat cekeriz. Tarafinizdan yapilacak olan bir
kalibrasyon sadece bir yaklasim olabilir ve kalibrasyonunuzun
kesinligi dogrudan gosterdiginiz 6zene baglidir.

Bu Urtin 6zenle kullanilmasi gereken hassas bir gerectir.
Darbe veya sarsintilardan koruyunuz. Daima c¢antasinda
nakil veya muhafaza ediniz! Tum lazerleri kapatiniz!
Temizlik icin lttfen yumusak bir bezle cam silme
deterjani kullaniniz
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Kl Pillerin takilmasi

Pil yuvasini (7) aginiz ve pilleri
gosterilen sekillere uygun bir
sekilde yerlestiriniz. Bu arada
kutuplarin dogru olmasina
dikkat ediniz.

8
1 ACIK/KAPALI dugmesi 6 Tesviye ayagi ayarl
2 Duvar kullanimlarr icin 7 Pil yuvasi
tesviye ruhlar ) 8 Fotograf makineleri
3 Lazer isini cikis boslugu sehpalariyla kullanim icin
4 90Aa Mastar kenari cikarabilen tesviye ayagi
(174" inc'lik)

5 Tesviye ayag!

E Tabanlarda kullanimlar

Cihazi ACIK/KAPALI dugmesi (1) ile galistiriniz. Lazer 1sik gizgileri
simdi yere 90°'lik bir agiyr yansitir. Bu agiyla yer karolarinin
kolayca désenmesi mumkundur. 90°'lik mastar kenari (4) ilk
yer karosunun hizalanmasi kolayca mimkandar.

@
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El buvarlarda kullanimlar

Ayrica uzak menzilli lazer isinlari duvarlarin Gzerinde de
rahatca okunabilen lazer gizgileri yansitir. Bunun igin iki tesviye
ruhunu (2) tesviye ayaklariyla (5,6) ayarlayiniz. Tesviye ruhlari
isiklandirma sayesinde dustk ortam aydinlatiimasinda da
rahatca okunmalari mimkundur.

Teknik ozellikler Tl G e
Lazer gizgilerinin agisal kesinligi +0,05°

Dusey lazer cizgilerinin kesinligi +0,5mm/1m
i bad) 20m

Guic beslemesi / Kullanim stresi 2x 1,5V AA/ 24 saat
Lazer dalga boyu 635 nm

Lazer sinifi 2/<1mW

Agirlik 0,4 kg

Calisma sicakhigi 0°C..+50°C
Muhafaza sicakligi -10°C ... +70°C

I Urtintin kesinligini her kullanimdan énce, nakil ve uzun
»  Mmuhafazadan sonra kontrol ediniz.

1 Yatay cizginin kontrolii

Duvara en az 2,5 m uzunlugunda bir ipi bulunan cekdil
baglayiniz. Cekul boslukta sallanabiliyor olmalidir. Tesviye
ruhlarini ayarlayiniz ve cihazi calistiriniz. Cizgileri cekl ipine
gore hizalayip tesviye ruhlari ile (2) tesviye ayaklarini (5,6)
ayarlayiniz. Lazer ¢izgisi ile cekul ipi arasindaki sapma

0,5 mm /1 m'den fazla olmadigi takdirde, kesinlik tolerans
dahilinde olur.

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma c E
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gegerli olan tum gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir. E

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.
Diger emniyet uyarilari ve ek direktifl er icin:
www.laserliner.com/info

a0 @B
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MpocKM Bac MoNHOCTbIO NPOYKUTaTb MHCTPYKLMIO MO
3KCnyaTaumm 1 npunaraemyio Gpotuiopy ,MIHpopmaums
0 rapaHTUW 1 fononHuTenbHble cBeaeHus”. Cobnioaatb
cofiepalumecs B 3TMX AOKyMeHTax ykasaHus. Bce
LLOKYMEHTbI XPaHUTb B HaZeXXHOM MecTe.

Jlasep gns nuHui nop yrnom 90°

C AByMst €ro NIMHNAMM Na3ep SuperSquare SBNSeTCA naeanbHbIM
13MepUTENbHBIM NPUBOPOM [N BCeX paboT NO BbIPAaBHUBAHWIO Ha NOTY.
VmeloLLvie 6onbLUON pafmnyc ASNCTBIASA Na3epHble fly4n MPOEKTUPYIOT
XOPOLLIO BALVIMbIE NIMHIN TaK>Ke Ha CTeHbI. TakviM 0Opa3oM, C MOMOLLbIO
[1BYX OCBeLLiaeMblX YPOBHEN MOXHO OCYLLECTBIISITb BEPTUKaNbHOE
HMBENMPOBaHMeE Ha cTeHax. 90° oropHas Kpomka nprbopa obneraet
BblpaBHVIBaHWe NepBOM NAUTKW, yKNafbiBaeMown Ha non. Jlasep 635

UM, To4HOCTb Npsimoro yrma 0,05°, nHterprposaHHas onopa Ans
HVBENMPOBaHWA, rTHe3A0 1/4" N8 NOACOeAVHEHS LITATMBA.

06wue npasuna 6esonacHocTn

NasepHoe nanyyeHve!
W3GeraiiTe nonagaHus nyya
B rnasal! Knacc nasepa 2
< 1MBT*635 HMm
EN 60825-1:2007-10

BHuMaHwMe: CTapantech He CMOTpeTb Ha Nyy! J1asepbl Hapo
flep>aTb Nofanblie o feTet! Hu Korga He HanpasnsmnTe
YCTPOWCTBO CneLnanbHO Ha Nofen. OTO Ka4ecTBeHHbIN Na3epHbIn
n3mepuTenbHbI Nprbop ¢ 100% 3aBOACKON HACTPOKOW 1 CO
CBOVIMU OrpaHn4eHnsaIMU. YTobbl M3AENNe NPOCyXXMo JOAro,
Mbl Takke XOTVIM 00paTUTb Ballle BHUMaHMe Ha HuxkecneyoLee:
perynspHo NposepsiTe KannbPOBKY Nepes UCronb3oBaHUEM,
nocse TPaHCMOPTUPOBKYM M NOCe NPOAOMIKUTENBHOIO XPaHeHNS.
Mbl Takxe XOTUM OTMETUTb, YTO aBCOMIOTHYIO KanMBPOBKY
MOXHO BbINOMHWTBL TOMBKO B CNELVIANN31POBAHHOW MacTepCKou.
KannbpoBska, BbIMOMHEHHAsA CAMOCTOATENbHO OyAeT NMLLb
NpUGAN3NTENBHOWM, @ ee TOYHOCTb OyET 3aBUCETb OT BaLUWX YCUIUIA.

370 n3genue ABNSEeTCa NPeLn3noHHbIM NprbopoM,
KOTOPbIN TpebyeT 0CTopoXHOro obpatleHus. U3beranTe
TONYKOB W BCTPSIXMBAHUIN. XpaHEHWE 1 TPaHCMOPTUPOBKa
B YemMopaHe! BbikntoyawTe Bce nasepbl! [ns o4nCTKA
ncrnonb3ynTe, Noxanyncra, MArkyto TkaHb U CPeACTBO
LN O4UCTKM CTeKna.



Laserliner®

Innovation in Tools

Kl YcraHoska Garapeit

OTkponTe oTaeneHvie ana
atapew (7) n ycraHosute
Gatapeu ¢ cobnofeHnem
noka3saHHOW NoNAPHOCTY.
He nepenyTante nonspHoOCTb.

8
1 [1BYXNO3WLMOHHbIV 6 PerynupoBka onopbl AN
BbIkJllO4aTeNb I0CTUPOBKM
2 YposHuW ana 7 Ortpaenexve ans batapen

MCMOMb30BaHWs Ha CTeHe
8 Onopa [ns HYBENMPOBaHNS,

3 OkHo ans BbIxofa OTBMHYMBaeMas ans
NasepHoro ny4a MCMOMb30BaHWA Ha
4 90° onopHas KpoMKa toTowTatneax (pesbba
1/4")

Onopa Ans I0CTPOBKM

E1 Wcnonb3osanme Ha nony

BkioumTe Mprbop ¢ NOMOLLbIO AiBYXMO3MLIMOHHOTO BbIKIO4aTeNs
(1). Tenepb NvHMKM Nasepa 06pasyioT yron 90° Ha Nony. TN NNHUM
NO3BOSISIOT MPOCTO U TOHHO YKNafbIBaTh OONMLIOBOYHYIO MIINTKY.
90° onopHas kpomka (4) obnerdaeT TOYHYIO YCTaHOBKY NepBow
00AMLLOBOYHOM NAUTKM Nona.

2 @D



SuperSquare-Laser

El UcnonbzoBaHue Ha crene

ZWmelowwme BonbLLOW pagnyc 4ercTBIs NasepHble fy4n
NPOEKTUPYIOT XOPOLLIO BUANMBIE IMHWM TakKe Ha CTeHbl. [t 3Toro
BbICTaBbTE [1Ba YPOBHS (2) B Tpebyemoe nonoxeHune ¢ NOMOLLbIo
onop Ans ctnposku (5,6). MofcseTka ypoBHeR rapaHTpyetT
XOPOLLYIO BUANMOCTb, AAXKeE B YCIIOBUSIX MI0XON OCBELLEHHOCTM.

MopnexuT TexHU4eCKM n3MeHeHnaMbe3

TexHuueckue XapaKTepucTuku npefgapuTensHoro usseleHns 02/2014

To4HOCTb yrna NMHWIM nasepa +0,05°
TO4HOCTb BepTUKanbHbIX NMMHWIA Nasepa +0,5mMm /T m
Pabounit ainanasoH (3aBucut ot 20m

APKOCTN OCBELLEHUS B KOMHATe)

WcTouHmK nuTanmnsa / 2x1,5BAA/
CPOK paboTbI3NIeMeHTOB NMUTaHWS oK. 48 4.

J[nvHa BoMHbI Nasepa 635 HM

Knacc nasepa 2 /<1 MBT

Bec 0,4 xr

Pabouvas TeMnepatypa or 0°C go +50°C
Temnepatypa xpaHeHus or-10°Cpo +70°C

I PerynsipHo npoBsepsnTe kanvbpoBKy nepef, Crosb3oBaH1EM,
m  NOCTIe MepeBO3KM W ANIUTENBHOTO XpaHeHUsI.

IE} Nposepka BepTukanbHoi NMHMM

3aKkpenuTe Ha CTeHe OTBEC CO LUHYPOM ANHOW MUH. 2,5 M, npu
3TOM OTBeC [LOfkeH CBODOAHO KayaTbCsi. BbiCTaBbTe YPOBHM,
BKJI0YMTE NPUOOP, HanpaBbTe NINMHWKN Ha OTBEC W BbICTaBbTE YPOBHM
(2) c nomoLLbto onop Ans cTnposkw (5,6). TowHoCTb Nprbopa
HaxoamMTCa B ONYCTUMbIX Npefenax, eciv OTKIOHeH e nyya
nasepa OT WHypa OTBeca Ha npesbiwaer 0,5 MM / 1 M AnvHbIL.

Mpasuna n Hopmbl EC n ytunusaums

TMprGOp BINONHSET BCe HEOOXOANMbIE HOPMbI,
pernameHTMpytoLLme cBOOOAHbIN TOBapoOHOPOT Ha c E
Tepputopun EC.

[laHHoe V3nenvie NpencTaBnseT Cobo NeKTPUHECKU E
nprbop, NOANeXalLmii ciade B LeHTpbl cOopa 0TX0A0B

1 yTUNM3aumm B pa3obpaHHOM BILE B COOTBETCTBIM C —

€BPONENCKOM AVPEKTVBOI O BbIBLLIVIX B yNIOTPEONeHNN
3MEKTPUYECKNX M INEKTPOHHBIX MPrOopaXx.

[Jpyrvie npaBuna TexHVKi 6e30MacHOCTV 1 ONONHKTENbHbIE
VIHCTPYKLIMM CM. 0 apecy:

www.laserliner.com /info
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MoBHicTIO NpoYuTariTe Lo IHCTPYKLIIO 3 eKcnnyaTtaii Ta
I OpoLuypy «[apaHTis 1 LOAATKOBI BKA3iBKMY, LLO [OAAETLCS.
s JoTprmMynTech HacTaHoB, O B HUX iCTATLCA. 3bepiranTe wi
LIOKYMEHTU aKypaTHO.

JNazepHuin npunaa ans NpoekL,ioHyBaHHs NiHin nig kytom 90°
[lBonpomeHeBuI NasepHUA Npunag SuperSquare € igeansHUM
3acobomM BMMIpY Anf BCiX po3MiYanbHUX pobiT Ha ninosi.
[lanekocsixHi NasepHi NPOMeHi NPoeKLioHyIoTb Takox Aobpe
BUAMMI Na3epHi NiHii Ha CTiHW. Tak Lo 3aBAsKM ABOM NiACBITIEHNM
no3emMH1KaMm (BaTepnacam) MOXHa BUKOHYBATW BEPTUKaNbHE
HiBenioBaHHA Ha CTiHax. BUpIiBHIOBaHHSA NepLLIOi KepamMU4HOI
NAUTKX ANS NiGNOMV Noneriye NpUCcyBHUM KYTHUK. Jlazep 635 HM,
TOYHICTb NpsAIMoro KyTa 0,05°, yoyioBaHi HiXXKM ANs HiBENIOBaHHS,
Hapi3b 1/4 fnloMa Ans NPUELHaHHA WTaTUBa.

3aranbHi BKa3iBku no 6esneu;i

JNasepHe BunpomiHioBaHHs!
He cnpsimosysaT1 nornsp
Ha npomiHb! Jlasep knacy 2
<1MBT+635 HM
EN 60825-1:2007-10

YBara: He AyBiTbCA NPAMO Ha NasepHUiA NpoMmiHb! Jlasep He
NOBWHEH NOTPaNAATA B pyku fitel! He HanpasnsTvi npunag Ha
niofien 6e3 HeobxigHoCTI. Mpunag € AKICHUM BUMIPIOBaNIbHUM
nasepH1UM NpmnagoM i Ha 100% HanaluToBYETLCS Ha 3aBOAI Ha
BKa3aHy TOYHICTb. LL|o cTocyeTbea rapaHTii Ha NPOAYKT, Xo4eMo
BKa3aTW Ha HacTynHe: Cnif perynapHo nepesipsTV kanibpyBaHHs
npunagy nepes “oro BUKOPUCTaHHSM, Nicst TPAHCMOPTYBaHHS
Ta TpMBanoro 36epiraHHs. KpiM Toro, M BkasyeMo Ha Te, Lo
abconioTHe kanibpyBaHHA MOX/VBe NWLLE B CMeLjianizoBaHin
MalcTepHi. Ballie kanibpyBaHHs Moxe OyTV nniLe NPUOAM3HAM,
| TO4HICTb KanibpyBaHHS 3aNeXMTb Bif, CTaPaHHOCTI.

Llen BMpi6 € NpeumnsifnHNM iHCTPYMEHTOM, 3 SIKMM
noTpibHO noBoanTUCa obepexxHo. ObepiraTv 10O Bif,
yIapis i cTpyciB. 36epiraHHs Ta TPAHCNOPTYBaHHA y Kewci!
BuMKHyTM yci nasepu! [ins YULLEHHS BUKOPUCTOBYBATU
M'siKy CEpPBETKY i 3aCib ANs YMLLIEHHS CKNa.
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Kl Ycranosnenns 6atapeiiok

BinkpwTn Biacik ans Gatapernok
(7) i BkNacTn GaTapenku 3rigHo 3
no3HaykaMun. 3Baxatu Npu LboMy
Ha NpaBwWNbHY NONAPHICTb.

BVMKHEHHSA

M03eMHWKM ANs HACTIHHKX
BUKOPWCTaHb

BuixigHe BikoHLe nasepa
MpUCyBHNIA KYTHWK
tOcTnpyBanbHa Hixka

1 KHonka BBIMKHEHHS/ 6 PerynaTop locTupyBanbHoi

HiXKKM

BatapelnHmn Biacik
Hixka ons HiBenoBaHHs,
AKY MOXHa BUrBUHTUTA
[N BUKOPUCTaHb Ha
oToLTateax (Hapisb
1/4 pionma)

ﬂ BukopucraHHs Ha nianosi

YBIMKHYTV NpUIaf KHOMKOK BBIMKHEHHS/BUMKHeHHS (1). Hapasi
Na3epHi NiHii cTBOPATL Ha NiAno3si Kyt 90°. 3a HMMK MOXHa NPOCTO
1 TOYHO YKNaaaTh NAnTKM. MprcyBHWIA KYTHIK (4) noneriuye
BUPIBHIOBaHHA NePLLOI NAUTKM ANa Nignoru.

@ a5
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[E] Bukopucranus Ha crini

Kpim Toro, fanekocsHi nasepHi NpoMeHi npoekLioHytoTb Jobpe
BUAMMI Na3epHi NiHii Ha cTiHW. 1ns uboro cnig BMpiBHATM 0OnaBa
no3eMH1KKM (2) 3a ONMOMOTOI0 I0CTUPYBaNbHMX Hixek (5, 6).
@DoHoBe NiACBIYYBaHHA NO3EMHWKIB rapaHTye rapHy BUAMMICTb,
HaBITb y CyTiHKax i TempsBi.

P n iH1 36
TexHiuHi XapaKTepucTMkm PaBO Ha TeXHi4Hi 3MiHM 3 Oezp/eikoerj

KyToBa TO4HICTb Na3epHUX NiHin +0,05°

TO4HICTb BEPTVKaNbHWUX Na3epHUX NiHin +05mMm/ 1™

Pobounit fianasoH (3anexuTs Big

. . 20m
OCBITNEHOCTI)

2wr.1,5BAA /2
EnektpoxusneHHs / pecypc

4 roguHn
[loBXuHa XBWNi nasepa 635 HM
Knac nasepa 2 /<1 MBT
Maca 0,4 kr
Poboua Temnepatypa 0°C..+50°C
Temnepartypa 36epiraHHs -10°C...+70°C

PerynsipHo nepeBipsATN TOYHICTb Neper, BUKOPUCTaHHAM,
m  nicna TpaHcrnopTyBaHHA Ta TPWMBANOro 36epiraHHs.

IE} Nepesipka BepTukansHoT niHii

MPUKPINUTK Ha CTiHI NPSIMOBWC i3 BUCKOM AOBXUHOIW 2,5 M,
NPUHOMY NPSMOBMC MAE€ BiNlbHO ronaaTucs. YBIMKHYTV npunag,
CnpsMyBaTV MiHii Ha NPSMOBUC | BUPIBHATM No3eMHuKK (2) 3a
LLOMOMOTOI0 I0CTUPYBabHUX HIXOK (5, 6). TOYHICTL 3HAX0AMTLCS
B MeXax A0oMnycky, AKLLO BiAXWUEHHS MiX Na3epHOto NiHiElo Ta
BWCKOM CTaHOBUTb He Binblue 0,5 MM Ha 1 M.

HopmatusHi BuMoru €C i ytunisauis c €
Ller npucTpin 3af,0BONbHSAE BCIM HEOOXIAHUM

HOpMaM LU0 BiflbHOro obiry ToBapis B Mexax €C.

3rifiHO 3 €BPOMENCHKOIO ANPEKTUBOIO LLOA0

€NeKTPUYHUX | eNEKTPOHHIIX MPUMaZIB, WO BIBCIYX1m

CBI TEPMIiH, LieR BUPIO sk enekTponpunag nignarae

300py 1 yT1nizaLii okpeMo Bif, iHLIMX BiLXOLIB.

[eTanbHi BkasiBky 010 Oe3neku n AoaaTKoBa

iHtbopmalist Ha caTi: www.laserliner.com /info
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SuperSquare-Laser

Kompletné si prectéte ndvod k obsluze a pfilozeny sesit
,Pokyny pro zaruku a dodate¢né pokyny"”. Postupujte
podle zde uvedenych instrukci. Tyto podklady dobre
uschovejte.

90° Liniovy laser

Laser SuperSquare s obéma liniemi laseru je idedlnim méficim
pfistrojem pro vdechna vyrovnavani na podlaze. Laserové
paprsky s dalekym dosahem promitaji i na stény dobre viditelné
laserové linie. Pomoci obou osvétlenych libel tak Ize vertikainé
nivelovat na sténach. Viyrovnani prvni podlahové dlazdice
usnadriuje pfilozna hrana s thlem 90°. Laser 635 nm, presnost
pravého uhlu 0,05°, integrované nivelacni nohy, pripojka
stativu 1/4".

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Laserové zéreni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tFidy 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Pozor: Nedivejte se pfimo do paprsku! Laser se nesmi dostat
do rukou détem! Nesmérujte zafizeni zbytecné na osoby.
PFistroj je kvalitni laserové méfici zafizeni a v zavodé vyrobce
je 100% sefizen s uvedenou toleranci. Z dlvodd zaruky na
vyrobek bychom Vas chtéli upozornit na nasledujici: Pfed
pouzitim, po prepravé a po dlouhém skladovani pravidelné
kontrolujte kalibraci. Kromé toho upozorfiujeme, Ze absolutni
kalibrace je mozna pouze ve specializované dilné. Vami
provedena kalibrace je pouze priblizna a pfesnost kalibrace
zavisi na peclivosti.

Vyrobek je presnym pfistrojem, se kterym je treba
zachazet peclivé. Vyvarujte se narazdm a otfestim.
Uskladnéni a preprava v kufru! V3echny lasery vypnuté!
Pro ¢isténi pouzivejte mékky hadr a prostfedek na
cisténi oken.
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Innovation in Tools

Kl Viozeni baterii

Otevrete pfihradku na baterie
(7) a podle instala¢nich symbol
vlozte baterie. Dbejte pfitom na
spravnou polaritu.

8
1 Spinac¢ ZAP/NYP 6 Nastaveni nastavovaci nohy
2 Libely pro pouziti na sténu 7 Prihradka na baterie
3 Okno pro vystup 8 Nivela¢ni noha, Ize
laserového paprsku vysroubovat pro pouziti

4 Prilozna hrana s Ghlem 90° na foto stativech

5 Nastavovaci noha (zavit 1/47)

H Pouziti na podlahach:

Pfistroj zapnéte spinatem ZAP//YP (1). Laserové linie nyni
vytvofi na podlaze Ghel 90°. Podle nich Ize snadno a presné
pokladat dlazdice. Vyrovnani prvni podlahové dlazdice
usnadriuje pfilozna hrana 90° (4).

s @



SuperSquare-Laser

El Pouziti na sténé

Laserové paprsky s dalekym dosahem promitaji na stény
dobre viditelné laserové linie. Vyrovnejte obé libely (2)
pomoci nastavovacich noh (5,6). Osvétlené pozadi libel
zarucuje dobrou viditelnost i v 3eru.

Technické parametry Technicke zmény whiazeny
Uhlové presnost laserovych linif +0,05°

Presnost vertikalnich laserovych linif +0,5mm/1m
g:zgtoc\)/%dosah (zavisi na jasu v 20m

Napajeni / provozni doba 2x1,5VAA/24h
Vinova délka laseru 635 nm

Laser tfidy 2/<1mW
Hmotnost 0,4 kg

Pracovni teplota 0°C..+50°C
Teplota skladovani -10°C ...+ 70°C

Pred pouzitim, po pfepravé a po dlouhém skladovani
s  pravidelné kontrolujte pfesnost.

ﬂ Kontrola vertikalni linie

Na sténu pfipevnéte olovnici se $rilrou dlouhou min. 2,5 m,
olovnice by se pfitom méla volné kyvat. Zapnéte pfistroj,
nasmeérujte linie na olovnici a obé libely (2) vyrovnejte pomoci
nastavovacich noh (5,6). Pfesnost je v toleranci, pokud odchylka
mezi linif laseru a $fidrou olovnice neni vétsinez + 0,5mm/ 1 m.

Ustanoveni EU a likvidace

PFistroj splfuje vsechny potfebné normy pro c €
volna pohyb zboZi v rdmci EU.
Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt E

ddélené vytridén a zlikvidovan podle evropské
o vz . 2 . ) ]
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pristroje.
Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny

najdete na: www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev bro3tur
I ,Garantii- ja lisajuhised” taielikult |abi. Jargige neis

®  sisalduvaid juhiseid. Hoidke neid dokumente hasti.

90° joonlaser

Kahe laserjoone tottu on SuperSquare laser ideaalne mooteriist
koigil valjajoondustdddel pdrandal. Kaugeleulatuvad laserkiired
projitseerivad seintele hasti nahtavad laserjooned. Mélema
valgustatud libelliga on véimalik seinu vertikaalselt nivelleerida.
Esimese porandaplaadi valjajoondamist hélbustab 90°
asetusserv. Laser 635 nm, taisnurga tapsus 0,05°,

integreeritud nivelleerimisjalad, 1/4" statiivithendus.

Uldised ohutusjuhtnéérid

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Tahelepanu! Arge vaadake kiirt! Laserit hoida lastele
kattesaamatus kohas! Seadet ei tohi sihtida inimeste suunas.
Seade on kvaliteetne lasermddteseade ning on tehases
sajaprotsendiliselt seadistatud siin nimetatud tolerantsile.
Tootevastutusega seotud pohjustel juhime tahelepanu
jargmistele asjaoludele: kontrollige kalibreerimist korraparaselt
enne kasutamist, parast transportimist ja pikka aega kasuta-
mata seismist. Lisaks juhime tahelepanu sellele, et taielikku
kalibreerimist on voimalik 1&bi viia Gksnes tookojas. Kui

viite kalibreerimise ise labi, on see vaid ligikaudne ning
kalibreerimise tapsus oleneb Teie hoolikusest.

Toote puhul on tegemist tapsusinstrumendiga, millega
tuleb hoolikalt tmber kaia. Valtige [66ke ja raputusi.
Ladustamine ja transportimine kohvris! Koik laserid
valja! Kasutage puhastamiseks pehmet lappi ja
klaasipuhastusvahendit.



SuperSquare-Laser

Kl Patareide sisestamine

Avage patareilaegas (7) ja
sisestage patareid vastavalt
installatsioonistimbolitele.
Jalgige seejuures diget
polaarsust.

1 SISSE-/VALJA-IUliti 6 Haalestusjala
Umberseadmine

jaoks 7 Patareilaegas

2 Libellid seinarakenduste

3 Laseri véljumisaken 8 Nivelleerimisjalg, foto-
statiiviga (1/4" keere)

4 90° asetusserv
rakendusteks mahakruvitav

5 Haalestusjalg

E1 Rakendused pérandal

Lulitage seade SISSE-/VALJA-Ilitiga (1) sisse. Laserjooned
moodustavad porandale 90° nurga. Nende abil saate lihtsalt ja
tdpselt porandaplaate paigaldada. 90° asetusserv (4) holbustab
esimese porandaplaadi véljajoondamist.

@ 51
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E1 Rakendused seinal

Taiendavalt projitseerivad kaugeleulatuvad laserkiired seintele
hasti nahtavad laserjooned. Selleks joondage mélemad libellid
(2) haalestusjalgadega (5,6) valja. Libellide taustavalgustus
garanteerib hea nahtavuse ka sumeda Umbrusvalgusega.

Tehnilised andmed O emeantu 623014
Laserjoonte nurktapsus +0,05°
Vertikaalsete laserjoonte tapsus +0,5mm/1m
Tooraadius (s6ltub ruumi

valgustatusest) 20m

Voolutoide / tookestus 2x15VAA/24h
Laseri lainepikkus 635 nm
Laseriklass 2/<1mw

Kaal 0,4 kg
Tootemperatuur 0°C...+50°C
Ladustamistemperatuur -10°C...+70°C

I Kontrollige regulaarselt enne kasutamist, parast
m transportimist ja pikaajalist ladustamist seadme tapsust.

1 Vertikaalse joone kontrollimine

Kinnitage seinale min 2,5 m pikkuse nodriga vabalt pendeldav
ripplood. Lulitage seade sisse, suunake jooned ripploodile ja
joondage libellid (2) haalestusjalgadega (5,6) vélja. Tapsus on
tolerantsi piires, kui laserkiire ja loodimisnd6ri vaheline halve
ei ole suurem kui 0,5 mm/ 1 m.

ELi nduded ja utiliseerimine
Seade taidab koik ndutavad normid vabaks c €

kaubavahetuseks EL-i piires.
Kéesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt E

Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete

|
jadtmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada.
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
www.laserliner.com/info
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Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un
pievienoto materialu ,Garantija un papildu norades”.
Levérot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju
un norades.

90° liniju lazers

Pateicoties abam lazera linijam, SuperSquare lazers ir ideala
mérierice jebkuriem limeno3anas darbiem uz gridas. Talie

lazera stari arf uz sienam projicé labi saskatamas lazera linijas.
Pateicoties abiem izgaismotajiem limenraziem, ar to var veikt
vertikalu limenosanu uz sienam. Pirmas gridas flizes limenosanu
atvieglo 90° apmale. Lazers 635 nm, laba lenka precizitate
0,05°, integrétas izlimeno3anas kajinas, 1/4” stativa savienojums.

Visparigi drosibas noradijumi

Lazerastarojums!
Neskatities tiesi stara!
2. Lazera klase
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Uzmanibu: Neskatieties tiesi stara! Lazers nedrikst nok|Gt
bérnu rokas! Nevérsiet ierici nevajadzigi pret cilvékiem. Lerice
ir kvalitativa lazera érierice un to rpnica noregulé 100%-1gi
noraditas pielaides robezas. Lai saglabatu produkta garan-
tiju, vélamies noradrt uz sekojoso: Regulari pirms lietosanas,
péc transportésanas un ilgakas uzglabasanas parbaudiet
kalibréjumu. Bez tam més noradam uz to, ka absolGta
kalibrésana iespéjama tikai speciala darbnica. Jasu veikta
kalibrésana ir tikai pietuvinasanas absolGtajai un kalibrésanas
precizitate atkariga no rapibas.

Produkts ir augstas precizitates instruments, ar kuru
jarikojas Tpasi rupigi. Vairieties no gradieniem un
satricingjumiem. Uzglabajiet un parnesajiet kofert! Visi
lazeri izslégti! Tirisanai izmantojiet mikstu dranu un

stikla tirisanas lidzekli.
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Kl Bateriju ielikiana

Atveriet bateriju nodalijumu (7)
un ievietojiet baterijas atbilstosi
noraditajiem simboliem. levérojiet
pareizu polaritati.

8
1 Slédzis [ESLEGT/IZSLEGT 6 Regulésanas kajinas
2 LimenraZi izmantosanai regulators
uz sienas 7 Bateriju nodalijums
3 Lazerstara lodzing 8 Izlimenosanas kajina,
90° apmale noskravéjama,

izmanto3anai uz foto

5 Regulésanas kajina stativiem (1/4” vitne)

H 1zmantosana uz gridas

leslédziet ierici ar sledzi IESLEGT/IZSLEGT (1). Lazera linijas
uz gridas veido 90° lenki. Pateicoties tam, flizes var ieklat
vienkarsi un precizi. 90° apmale (4) atvieglo pirmas gridas
flizes izlimeno3anu.

54 @
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E] 1zmantosana uz sienas:

Talie lazera stari papildus uz sienam projicé labi saskatamas
lazera Iinijas. ai nolika izlimenojiet abus limenrazus (2) ar
regulésanas kajinam (5,6). Limenrazu fona apgaismojums
nodrosina labu redzamibu arf tum3a darba vietas apgaismojuma.

Tehniskie dati lespéjamas tehniskas g;;gz)nﬁ
Lazera liniju lenka precizitate +0,05°

Vertikalo lazera Iiniju precizitate +0,5mm/1m
S:irglijlsna; radiuss (atkariba no telpas 20m

Stravas padeve / darbibas laiks 2x15VAA/24h
Lazera vilnu garums 635 nm

Lazera klase 2/<1mw

Svars 0,4 kg

Darba temperatara 0°C..+50°C
Glabasanas temperatara -10°C ...+ 70°C

Pirms lietosanas, péc transportésanas un ilgakas
m  Uzglabasanas regulari parbaudiet precizitati.

A Vertikalas linijas parbaude

Nostipriniet pie sienas atsvaru vismaz 2,5 m gara aukla,
atsvaram ir brivi jastpojas. leslédziet ierici, pavérsiet nijas uz
atsvaru un noreguléjiet limenrazus (2) ar regulésanas kajinam
(5,6). Precizitate ir pielaides robezas, ja starpiba starp lazera
staru un atsvara auklu nav lielaka par 0,5 mm /1 m.

ES-noteikumi un utilizacija
Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu
precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem.

—
Vairak drosibas un citas norades skatit: E

www.laserliner.com/info

@ s5
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Perskaitykite visg pateikiama dokumenta , Nuorodos
dél garantijos ir papildoma informacija”. Laikykités ¢ia
esanciy instrukcijos nuostaty. Rupestingai saugokite
Siuos dokumentus.

90° spinduliy lazeris

. SuperSquare” lazeris su abiem lazerio spinduliais yra idealus
matavimo prietaisas atliekant visus islyginimo darbus ant
Zemeés. Plataus diapazono lazerio spinduliai gerai matomas
lazerio linijas projektuoja ir ant sieny. Naudojantis abiem
apsviestais gulsciukais galima niveliuoti ant sieny vertikaliai.
Atraminé 90° briauna palengvina pirmosios grindy plytelés
paklojima. Lazeris 635 nm, staciojo kampo tikslumas 0,05°,
irengtos niveliavimo atramos, 1/4" stovo jungtis.

Bendrieji saugos nurodymai

Lazerio spindulys!
Neziurékite j lazerio
spindulj! Lazerio klasé 2
<1mW - 635 nm
EN 60825-1:2007-10

Démesio: Nezirekite tiesiai j lazerio spindulj! Neduokite
lazerio vaikams. Be reikalo nenukreipkite prietaiso j asmenis.
Prietaisas yra kokybiskas azerinis matavimo jrenginys ir todeél
gamykloje yra pilnai nustatomas nurodytam matavimo tiks-
lumui. Atsizvelgdami j gamintojo atsakomybe uz gaminius,
norime atkreipti JGsy démes;j j 3iuos aspektus: Prie3 naudo-
dami prietaisa, reguliariai tikrinkite jo kalibravima, ypac po
transportavimo ir ilgesnio sandéliavimo. Taip pat pabréziame,
kad absoliutus kalibravimas gali bati atliktas tik specializuotose
dirbtuvese. Jasy atliekamas kalibravimas yra tik priartéjimas,
o pasiekiamas tikslumas priklauso nuo to, kaip rapestingai
atliekamas kalibravimas.

Sis gaminys yra itin tikslus instrumentas, su kuriuo
reikia elgtis labai atsargiai. Venkite smagiy ir prietaiso
sukrétimy. Prietaisa laikykite ir transportuokite
lagaminélyje! Visada isjunkite visus lazerius! Prietaisa
valykite minkstu skudureéliu ir stikly valikliu.



SuperSquare-Laser

Kl Baterijy jdéjimas
Atidarykite baterijy détuve (7) ir
idékite baterijas, atsizvelgdami
irengimo simbolius. Laikykités
tinkamo poliskumo.

8
1 jungiklis JUNGTA / 6 Nustatymo kojelés
ISJUNGTA reguliavimas
2 Guls¢iukai, skirti naudoti 7 Baterijy détuve
antsieny 8 Niveliavimo atrama, kuria
3 Lazerio spindulio langelis galima issukti norint
4 90° atramineé briauna prietaisa naudoti su foto-

o is (1/4" sriegi
5 Nustatymo kojelé stovais (1/4" sriegis)

E1 Naudojimas ant grindy

Jjunkite prietaisa JJUNGIMO / ISJUNGIMO jungikliu (1). Lazerio
linijos sudarys ant grindy 90° kampa. Sekant Siomis linijomis
galima paprastai ir tiksliai kloti plyteles. Atraminé 90° briauna
(4) palengvina pirmosios grindy plytelés paklojima.

@ s7
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EX Naudojimas ant sienos

Plataus diapazono lazerio spinduliai papildomai projektuoja
gerai matomas lazerio linijas ant sieny. Norédami tai padaryti
sureguliuokite abu guls¢iukus (2) nustatymo kojelémis (5, 6).
Gulsciuky apsvietimas uztikrina gera matomuma net ir esant
blogam aplinkos ap3vietimui.

Techniniai duomenys i
Lazerio linijy kampo tikslumas +0,05°
Vertikaliy lazerio linijy tikslumas +0,5mm/1m
Darbinés ribos (priklauso nuo patalpos 20m
apsvietimo)

Maitinimo Saltinis ir eksploatacijos 2x1,5VAA/
trukmeé 24 val.

Lazerio bangy ilgis 635 nm

Lazerio klasé 2/<1mw
Masé 0,4 kg

Darbiné temperatdra 0°C... +50°C
Sandéliavimo temperatara -10°C... +70°C

I Prie3 naudodami prietaisa, reguliariai tikrinkite jo tiksluma,
m  ypac po transportavimo ir ilgesnio sandéliavimo.

1 Vertikalios linijos kontrolé

Prie sienos pritvirtinkite svambala su 2,5 m ilgio virvele taip, kad
svarelis laisvai Svytuoty. Jjunkite prietaisa, nukreipkite linijas j
svambala ir sureguliuokite guls¢iukus (2) nustatymo kojelémis (5,
6). Tikslumas yra paklaidos ribose, jei lazerio spindulio nuokrypis
svarelio virvelés atzvilgiu yra ne didesnis kaip £ 0,5 mm/ 1 m.

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, c E
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos E
Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés —

irangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir
utilizuojamas aplinka tausojamuoju badu.
Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
www.laserliner.com/info
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul
nsotitor , Indicatii privind garantia si indicatii
suplimentare”. Urmati indicatiile din cuprins.
Pastrati aceste documente cu strictete.

Laser cu linii in unghi de 90°

Datorita ambelor linii laser, laserul SuperSquare reprezinta
aparatul de masura ideal pentru toate lucrarile de orientare
la nivelul pardoselii. Razele laser care bat la distante mari
proiecteaza pe pereti linii laser vizibile in mod optim. Cu ambele
nivele iluminate se poate nivela vertical pe pereti. Alinierea
primei placi de pardoseala faciliteaza obtinerea marginii de
dispunere de 90°. Laser 635 nm, exactitatea unghiului drept
0,05°, picioare de nivelare integrate, conectare stativ 1/4".

Indicatii generale de siguranta

Radiatie laser!

Nu se va privi in raza!
Laser categoria 2
<1mW-635nm

EN 60825-1:2007-10

Atentie: Nu priviti direct in raza! Dispozitivul laser nu are
voie sa ajunga n mainile copiilor! Nu indreptati aparatul inutil
spre alte persoane. Acest parat este un aparat de masurare
laser de calitate si este reglat 100% fin toleranta indicata din
fabricatie. Din motive de garantare a produsului dorim sa va
avertizam in cele ce urmeaza: Verificati periodic calibrarea
nainte de utilizate, dupa transportare sau depozitare
indelungata. Suplimentar va informam asupra faptului ca

o calibrare absoluta este posibila numai intr-un atelier de
specialitate. O calibrare efectuata de catre Dvs. este numai o
aproximare si exactitatea calibrdrii depinde numai de grija cu
care este efectuata.

Produsul este un instrument de precizie care trebuie
manipulat cu grija. Preveniti loviturile si zguduielile.
Depozitarea si transportul in geanta! Toate laserele
oprite! Pentru curatare folositi o laveta moale si un
curatator pentru sticla.
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Kl Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de
baterii (7) si se introduc bateriile
conform simbolurilor de instalare.
Se va acorda atentie polaritatii
corecte.

8
1 Intrerupator PORNIT/OPRIT 6 Regalre picior de ajustare
2 Nivele pentru utilizdrile 7 Compartiment baterii
la pereti 8 Picior de nivelare,
3 Geam raza laser desurubabil pentru
4 Margine de dispunere 90° utilizarile pe stative

5 Picior de ajustare foto (filet 1/4)

B utilizari la nivelul pardoselii

Se porneste aparatul de sa intrerupatorul PORNIT / OPRIT (1).
Liniile laser creeaza acum un unghi de 90° pe pardoseala. Cu
ajutorul acestora, placile de acoperire a pardoselii pot fi dispuse
simplu si exact. Marginea de dispunere de 90° (4) faciliteaza
alinierea primei placi de pardoseala.

0 @
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E1 utilizari la nivelul peretelui

Suplimentar razele laser care bat la distante mari proiecteaza
pe pereti linii laser vizibile in mod optim. Pentru aceasta se
ajusteaza ambele nivele (2) cu ajutorul picioarelor de ajustare
(5,6). lluminarea de fundal a nivelelor garanteaza o buna
vizibilitate chiar si in conditii de iluminare precara.

Ne rezervam dreptul sa efectuam

Date tehnice modificari tehnice 02/2014
Exactitatea unghiului liniilor laser +0,05°
Exactitatea liniilor laser verticale +0,5mm/1m

Domeniu de lucru (in functie
de luminozitatea incaperii)
Alimentare tensiune /
durata functionare

20m

2x1,5VAA/24h

Lungime unda laser 635 nm

Clasa laser 2/<1mwW
Greutate 0,4 kg
Temperatura de lucru 0°C..+50°C
Temperatura de depozitare -10°C ... +70°C

I Verificati in mod regulat exactitatea fnainte de utilizate,
s dupa transportare sau depozitare indelungata.

1 Verificarea liniei verticale

Pe perete se fixeaza o greutate cu o sfoara de min 2,5 m,
greutatea trebuie sa penduleze liber. Se porneste aparatul,
se orienteaza liniile in functie de greutate si nivelele (2) se
aliniaza cu picioarele de ajustare (5,6). Exactitatea se
incadreaza in toleranta daca deviatia dintre linia laser si
sfoara cu greutate nu este mai mare de 0,5 mm /1 m.

Prevederile UE si debarasarea c E

Aparatul respecta toate normele necesare pentru
circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE. E

Acest produs este un aparat electric si trebuie

colectat separat si debarasat in conformitate cu Je—
normativa europeand pentru aparate uzate electro-

nice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info
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MpoyeTeTe N3UANO PLKOBOACTBOTO 3a €KCMIoaTaLms 1
npunoxeHarta 6poluypa ,[apaHLMOHHA 1 ONbAHUTENHA
nHpopmaums “. CnefpanTe CbabpXKalLmTe Ce B TAX
HCTpyKummn. CbxpaHsBaTe fobpe Te3n LOKYMeHTH.

90° "MHeeH nasepeH HUBeNup

C ABeTe nasepHW NMHWUN Na3epsT Supersquare e naeanHUaT
n3mepBaTeneH Nprbop 3a BCUYkM paboTu No nofLpaBHaBaHe

Ha 3emaTa. [locTuralmTe Aaney nasepHu ibyu NpoekTnpat

1 Ha CTEHUTE ICHO BUAMMM Na3epHU NHKUK. Taka C ABeTe
OCBETEHU NMBENM MOXE Aa Ce HMBENMPA BEPTUKATHO Ha CTEHU.
MNoapaBHABaHETO Ha MbpBaTa NOAOBa KEPaMUYHa NaoYa ynecHssa
90° onopHws pb0. Jlazep 635 NM, TOHHOCT Ha NPaBUS bIbI
0,05°, nHTerpmpaHu HMBenupaLLy kpaka, 1/4"-13sof 3a Cratve.

OO6LM MHCTPYKL MM 3a Ge3onacHocT

JasepHo nbyeHue!

He rnepaiite cpeuty
nasepHus byl Jlasep knac 2
< 1MBT*635 HMm
EN 60825-1:2007-10

BHuMmaHwue: He rneparite AnpekTHO B NasepHus nby! He
JonyckanTe NasepsT Aa Nonaja B pbLieTe Ha Aela. He HacousawnTe
V3NMLLHO a3epa KbM Xopa. YpeabT e Ka4ecTBeH nasepeH
n3MepBaTeneH ypef v ce Hactpora 100% B 3anafeHns

[l0nycK B 3aBofa. BbB Bpb3ka C HaAeXAHOCTTa Ha NpoaykTa,
xenaem Aa B o6bpHem BHUMaHWe Ha cnefHoTo: PefloBHO
npoBepsBaiiTe kannbposkaTa Ha Nprbopa npeau ynotpeba, cnen
TpaHCNopTMpaHe 1 cnef, NPoAbMXUTENHO CbxpaHeHve. OcBeH ToBa
obpblliaMe BHVIMaHVe, He abconioTHO kanmbpripaHe e Bb3MOXHO
camo B npochecroHanHa padbotunHuua. KanvbprpaHe ot Balwa
CTpaHa e camo pUBMMXKeHVe 1 TOYHOCTTa Ha KannbpripaHeTo
3aBU1CMN OT BHUMAHMETO, C KOETO € U3MbJIHeHO.

MpPOAYKTBT € TOHEH MHCTPYMEHT, C KOWTO TpsibBa fa ce
60paBK BHMaTENHO. M36srBaiiTe yaoapu v pasTbpcBaHmA.
CbxpaHeHwve v TpaHcnopT B Kydapa! Bcuykn nasepum
n3kiodeHn! 3a NoYMCTBaHe M3Mnon3BanTe Meka Kbpna v
MOYUCTBALL, Npenapar 3a CTbKO.



SuperSquare-Laser

Kl Nocraeste Ha 6atepuute

OTBOpETE rHe310To 3a Batepum
(7) v nocrasere Gatepunte
CNopes UHCTanaumoHH1Te
cumBonu. Mpw Tosa cnepete
3a NpaBuUsIHa NOARPHOCT.

8
1 Mpesknioysaten BK/1/U3KJT 6 Kopekuus Ha perynvupyemus
2 JInbenu 3a CTeHHM Kpax
npunoxeHus 7 batepuiHo otaeneHvie
3 W3xopeH npo3opel, Ha 8 Hwusenupall kpak,
nasepa MOXe [1a Ce Pa3BUHTBA

3a NPUNOXEHNA BbPXY

4 907 onopet pv6 cotocratnen (1/4"-pesba)

5 Perynupyem kpak

H MpunoxeHuns BbLpPXy noaa

Bkriiouete ypefa ¢ npesknioysatens BKJ1 / V3KI (1). NlasepHute
NHWK reHepupat 90° BrbA BbpXy Nofa. C Tax MOXe NecHo n
TOYHO [a Ce nonarat Kepamu4H1 NoAoBwM nno4n. 90° onopHUAT
pbb (4) ynecHsiBa noapaBHsBaHETO Ha MbpBaTa KepaMuyHa

noaoBa nuiova.
6
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E] Npunoxenus Bbpxy creHara

LLINpOKO AOCTUraLymTe Na3epHU JTbHM MPOEKTUPAT JOMbIHUTENHO
Ha CTEHWTE ACHO BUAMMM IAa3epHU NIMHWK. 3a UenTa nofapasHete
nsete nubenn (2) ¢ perynmpyemmTe kpaka (5,6). ®oHoBOTO
ocBeT/ieHne Ha NbenwTe rapaHT1pa LoOpa BUAMMOCT, CbLUO 1
NPV TBMHO OCBETIEHWE Ha OOKPBXEHMETO.

3ana3sa ce NpaBoTo 3a
TexHnuyecku XapaKTepucTuku TexHu4eckv npomern 02/2014

TOYHOCT Ha brbia Ha Nla3epHUTe NIMHUN +0,05°

To4HOCT Ha BepTVKanHuTe nasepHu ntHuM| = 0,5mm / 1M

PaboTeH ananasoH (3aBuncy ot

20 ™
OCBETEHOCTTA Ha MOMELLEHWNETO)

Enektpo3axpaHBaHe /

2x1,5VAA /244,
NPOABIIKNTENHOCT Ha paboTa

JbnxuvHa Ha Bb/iHaTa Ha flasepa 635 nm

JNasep knac 2/<1mW
Terno 0,4 kr

PaboTHa TeMnepartypa 0°C...+50°C
TemnepaTypa Ha CbXxpaHeHue -10°C...+70°C

I PefloBHO NpoBepsBaliTe TOYHOCTTa Npean ynotpebda, cnep
m  TPaHcnopTvipaHe 1 cnef NPOLbIIKUTENHO ChXpaHeHMe.

] Nposepka Ha BepTukanHata nuHMs

3akpeneTe KbM CTeHaTa OTBEC C Ab/br 2,5 M LWHYpP, OTBECHT
cnenBa fia ce ABUXM cBOOOAHO MaxoBo. BknioyeTe ypeaa,
Haco4eTe NMHAMTE BbPXY OTBECa 1 nogpasHete nubenute (2) ¢
perynvpyemute kpaka (5,6). TO4HOCTTa ce HaM1pa B paMKuTe
Ha [orycka, Korato OTKIIOHEHWETO MeXy NMHWUATA Ha Nlasepa n
LHypa Ha oTBeca He e no-ronamo ot 0,5 mm / 1 m.

EC-pa3nopenbu u nsxebpnsiHe

YpeasT v3nbiiHABa BCUYKM HEOOXOAMMM CTaHAAPTU c €
3a cBOOOAHO [BMXKEHME Ha CTOKM B paMKuTe Ha EC.

To3u NpOLyKT e enekTpuyecky ypes, 1 Tpsbea aa ce

CbOVpa Y V3XBBPNs CbIIacHO eBponeiickaTa AVPeKTMBa

OTHOCHO OTMAAbLWTE OT eNEKTPUYECKO 1 ENIEKTPOHHO —
obopyapaHe (OEEO).

OLLie MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT W AOMbIHATENHN

yKa3aHus LLe HamepuTe Ha afpec:

www.laserliner.com/info

[Z GO}



SuperSquare-Laser

AaBAoTE TIG TARPEIG 08NYIES XEIPIOHOU Kal TO GUVNHPEVO
TeLX0G, YTOEiELG EyyUnong Kat pooBeTeg umodeifelc”.
Tnpeite TI avapepopeveg odnyiec. DUNGCOETE PE TPOOOXN
auTd Ta £yypaga.

Nélep ypappwyv 90°

Me i Svo ypappég Aélep, To Aéilep SuperSquare amoteAei TNV
18QaVIKr) GUOKEUN HETPNONG Yla OAEG TIG EPYaTies EUBLYPAPHIONG
Samédou. Ot peydAng eppéelag aktiveg Aétlep mpoBANOUV Kal 0Toug
ToiXoug TOAU EUSIAKPITEG YPaPEG Aétlep. Me Tig U0 wTI{OpEVEG
OQEPOOTABUES UTTOPEITE CUVENWGE VA KAVETE KABETN XwpooTtabunon

o€ Toixoug. H eubuypdupion Tou mpwtou makidiou Tou Samédou
S1EUKOAUVEL TNV akpur TomoBétnong 90°. Aéilep 635 nm, akpifela tng
0pBn¢ ywviag 0,05°, evowpatwuéveg BAoEI; XwpooTabunong, cuvdeon
Tpinoda 1/4".

Fevikég umodeieig acpaleiag

AKTINOBOAIA AEIZEP,
MHN KOITATE ANEYOEIAX XTHN
AKTINA! KATHIOPIA AEIZEP 2
<1mW-635nm
EN 60825-1:2007-10

Mpoooxn: Mnv kottdte ameuBeiag oty aktival To Aéilep Sev
emTpénetal va givat mpooBdacipo amd maidid! Mnv oTpé@eTe Tn
OUOKEUN XwpPig Adyo o€ atopa. H ouokeun gival pia ouokeun
Uétpnong Aéilep modtntag Kat puBpiletat 100% otV avapepopevn
avoyri oTo epyooTdcto. MNa Adyoug eubuvng poidvTog, Ba BNape va
0ag EMONUAVOUE To €€RG: ENéyXeTe TAKTIKA TN BaBpo- vounon mpv
ané Tn XPrion, HETA amo HETAPOPEC KAl HEYAAO XPOVIKO SlaoTnua
amoBrkevong. EKTOC autou 0ag EQIOTOUNE TNV TTPOCOXT OTO OTL
andAutn Babuovounon eivat EQIKTH) HOvVo ot EEISIKEVPEVO OUVEPYEIO.
BaBpovéunon amd tnv mevpd oag Pmopei va mANCIACEL Hovo TV
£pYOOTACIOKN aKpiBela Kal n akpifeia eaptatat emiong améd
A\emTopepn epyacia tng fabuovounong.

To mpoidv givat éva dpyavo akpIBEiag Tou amatTel TPOCEKTIKO
XEIPIOUO. ATTOQEVYETE KPOUTEIG KAl EAPVIKEG SOVATELG.
AmoBrikeuon kai petagopd oto Bahitodki! Oha ta Mélep
€KTOG Aettoupyiag! MNa Tov KaBaplopd xpnolpomoIoTe éva
HaAakd Tavi Kat KaBaploTiKO T(apiwy.
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n TomoB£Tnon Twv pnatapiwv

Avoite Tn Orikn pmatapiag (7) kat
TOTIOBETAOTE TIG UImatapieg cUPPWVaA
Ue Ta oUpPOoAa EyKATAOTAONG.
MNpooé&te T owotr MOAKOTNTA.

8
1 Awokémtng ON/OFF 6 PUBuIoN Bdong puBuiong
2 AepooTdbpeg yla 7 Onkn pymatapuwv

Epapuoyec Tofxou 8 Bdon xwpootadunong,

3 MNapdBbupo e£660u Aéilep EePIOWVETAL VIO EQAPHOYEC

. . o 0€ PWTOYPAPIKOUG TPIMOSES
4 Akpr tomoBétnong 90 (omeipwpa 1/4°)

5 Bdon puBuiong

E Epappoyég oto Samedo

Evepyomolote T cuokeur| e Tov Stakdmtn ON/OFF (1). Ot ypapué
Nélep mapdyouv Twpa pia ywvia 90° oto amedo. Me autég

gival €QIKTr N amr kat akpPrig TomoBétnon makidiwv. H akun
TonoBétnong 90° (4) SieukoAUvel TNV EUBUYPAEUION TOU TTIPWTOU
makiSiov Samédou.

s @
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B Epappoyég oTov Toixo

EmmAéov, ot peyahng euPélelag axtiveg Aéilep mpofailouv oToug
ToixoUG MOV EVBIAKPITES YPappEG Aélep. Ma TOV OKOTIO AUTOV,
guBuypappioTe TIg U0 agPOOTABNEG (2) pe Tig Baoelg pubuiong (5,6).
O PWTIOHOC POVTOU TWV OEPOCTABHWY EyyudTal KAAN 0paTOTNTA,
aKOUN Kal 0€ OKOTEWVO TTEPIBANNOV.

Me em@UAagn TexVIKHV aAAaywv

TeXVIKA XAPAKTNPICTIKA 02/2014
Akpifela ywviag Twv ypapuwv Aéilep +0,05°
AkpiBela Twv kaBETwv ypappwy Méilep +05mm/1m

Meploxn Aetroupyiag (e€aptdrat amo Tn

. ) 20m
PWTEVOTNTA TOU XWPOU)

Tpogodoaia pevparog / Sidpkela 2% 1,5VAA/24h

Aertoupyiag

Mnkog KUpatog Aélep 635 nm
Katnyopia Aéilep 2/<1mW
Bdpog 0,4 kg
Oeppokpaoia Aertoupyiag 0°C..+50°C
Oeppokpaoia amobrikeuong -10°C...+70°C

I ENEYXETE TAKTIKA TNV OKPIBELD TPV T TN XPrioN, META and
m  METAQOPEG Kal pEYANO XPOVIKG SidoThua amoBriKeuong.

A ‘Exevxoc Te kaBeTNC ypappAG

STOV TOiXO OTEPEWOTE £va KATAKOPUPO {UyI pE Eva KopSOVI priKoug
TouA. 2,5 m, To {Uy1 Ba mpémel va aiwpeitat EAeUBepa. Evepyormorjote
TN OGUOKEUN), OTPEYTE TIG YPAUHES TIPOG TO (UYL KAl EUOUYPAUUIOTE TIG
0gPOOTABUEC (2) pe TIG Bacelg pUBIONC (5,6). H akpifela eivatl evidg
QAVOXWY, EAV N ATOKAION HETAEL TNG YPApMNG Aéilep Kat Tou kopSoviol
Tou {uytoU dev emepvd Ta 0,5 mm /1 m.

Kavoviopoi EE kat améppiyn c €
H cuokeur minpoi 6Aa Ta avaykaia mpoTuna yia v

£NeVOePN KUKAOPOPIa TTPOIOGVTWV £VTOG TNG EE.

To mapdv mPoidV gival pia NAEKTPIK) CUOKEUN Kal TTPETEL E

Vo OUNéYETAL EEXWPLOTA KAl VA QIMOPPITTETAL CULPWVA LE
v eupwridikr) Odnyia mepi HAEKTPIKWV Kat NAEKTPOVIKWY
TIOAWY CUOKEUWV.

MNepaitépw umodeifeig aopaleiag kat mpOcOeTeg uMoSeigelg
otnv lotooehida: www.laserliner.com/info
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SERVICE
Umarex GmbH & Co. KG
— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333

laserliner@umarex.de

—
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